Las primeras entidades de asistencia publica
de Tenerife

Por Emma GONZALEZ YANES

Naee la nueva sociedad islefia en los albores de la conquista,
y con ella nacen todas las preocupaciones y necesidades propias
de la sociedad castellana de la época. El comercio, las industrias
nacientes, la vida religiosa, las medidas de politica social, todo
responde —de un modo mas o menos intenso— a las ideas gene-
rales y al grado de civilizacién que en tierras europeas se habian
alcanzado. _

Uno de los aspectos que nos es dado observar y considerar
en ests vida incipiente de la isla incorporada a la corona de
Castilla es el de la sanidad. La sanidad publica es objeto de preocu-
pacién por parte de las autoridades desde los primerostiempos dela
historia insular. Las mis antiguas medidas que podemos atestiguar
en este sentido s6h las de cerrar y vigilar los puertos de la isla
para evitar que en ella prendieran y se propagaran las epidemias
que asolaban otros lugares. Asi vemos que en junio de 1506, en
uno de los acuérdos del cabildo lagunero, se prohibe que entren
portugueses en la isla por razén de la «<peztilencia> —y del ham-
bre— que habfa en Portugal. En febrero de 1507 se notifica que
«<mueren de pestilencia e de modorra en San Licar ¢ en Ia cibdad
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de Sevylla e en todos los puertos de Castilla>, y se ordena con tal
motivo que no se permita desembarcar a nadie sin hacerlo saber
primero a la justicia. En abril del mismo aiio se insiste en las
mismas medidas y se imponen penas severas a las personas que
traigan o acojan a alguien procedente de los lugares dafiados:
pérdida del navio para el maestre de la nave y pérdida de todos
sus bienes y destierro de la isla a perpetuldad para los que en la
isla moren. Se ordena también que los vecinos contribuyan a la
v:gllancxa del puerto de Santa Cruz.!

También se procura aislar a las personas enfermas. Ausi,
cuando en octubre de 1506 se notifica que algunas casas <estin
tocadas» de pestilencia, se ordena que se vayan de S. Cristébal y
de Santa Cruz y se aislen en Heneto, el Valle de las Higueras y
El Bufadero.?

Se cierra nuevamente el puerto en mayo de 1508, porque en
«algunas partes de Castilla mueren e se pican de peztilencia»,
En julio siguiente se estipula que no podran hacer escala en laisla
los navios sin que primero se averigiie si vienen de partes sanas.
En agosto de 1510 se trata en cabildo de una nave que se halla en
el puerto de Santa Cruz, procedente de <Lisboa, donde morian>,
¥y que no quiso marcharse cuando fue requerida para que <luego
alzase velas y se fuese»>; se encarga a Alonso de las Hijas que
vaya al puerto con un escribano y que tome declaracion para saber
si es cierto que la nave procede de Lisboa y si hay alli pestilencia.
En noviembre de 1513, con motivo de las dolencias que dicen
hacen morir a las gentes de Canaria, se acuerda que cuando un
navio llegue a la isla, antes de que nadie desembarque de él, ha
de echar una barca a tierra para informar de d¢nde viene y qui¢-
nes son los que llegan y en qué estado de salud se encuentran,
bajo juramento <del maestre y otras dos personas de las principa-
les que en el dicho navio vengan».?

1 Erfas Serra RAroLs, Acuerdos del Cabildo de Tenerife, 1497.1507. Acuer-

dos 504, 711, 726 y 797.

2 Ipxm, Acuerdo 636.

3 ELias Surea RAroLs y Lzororpo pe LA Rosa Ouivera, Acusrdos del Coa-
bildo de Tenerife, vol. I, Acuerdos 2, 7, 108 y 277.
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Otra medida de confinamiento es la de mayo de 1508: cuando
se tiene noticia de que en Anaga, en las moradas de Diego de
Ibaute, Guaniacas y Fernando de Ibaute y sus hermanos, ha habido
«mal peztilencial»>, se ordena que permanezcan confinados en
todo el valle donde moran y que no comuniquen con otras perso-
nas de la isla.*

Aparte de esta medidas sanitarias preventivas tomadas por el
cabildo, la asistencia sanitaria se polariza muy pronto en institu-
ciones que a ello se dedican. La iniciativa privada y el apoyo
gubernamental se unen y se refuerzan mutuamente mas de una vez
para dar origen o para hacer mas sélida la existencia de estas
entidades. Es caracteristico de la época que esta clase de institu-
ciones nazcan y se desarrollen a la sombra protectora de la Iglesia,
hasta el punto de que, cuando un simple particular quiere fundar
por sf solo un hospital, como ocurre en el caso del Hospital de
los Dolores, da ello origen a disputas, conflictos y debates. Dice
don Ramén Menéndez Pidal que el individualismo hispano halla

dificulad en comprender cesiones y concesiones de cada uno res- '

pecto de los demas, y que por ello sélo se conciben los servicios
sociales inspirados en la caridad. La consecuencia de este modo
de pensar es que los inicos encargados de desarrollar las iniciati-
vas individuales de tipo social son los institutos religiosos, a los
que interesa ante todo el aspecto caritativo y piadoso de la funcién.
Consecuencia es también la multiplicacion excesiva de estos insti-
tutos religiosos.®

En la pequeiia villa de La Laguna, antes de que transcurriesen
20 afos desde el momento en que llegaron los conquistadores,
existian ya tres'hospitales, si no consideramos como tal la iglesia
y monasterio del Espiritu Santo, aunque como hospital aparece
designado en alguna ocasién. Pero precisamente el que los hos-
pitales funciofiasen por lo general como instituciones dependientes
o anejas a las iglesias y monasterios, especialmente en aquellos

¢ Ipxm, Acuerdo 2. .

¥ Rau6n Maninonz Pipar, Historia de Espafia, Madrid, Espasa-Calpe, 1947.
Introduccién.
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primeros tiempos en que todavia no se habian establecido bien las
fronteras ni deslindado los campos, hizo con seguridad que se
abarcasen en una sola designacion los conceptos de convento o
monasterio y de hospital, y que estas palabras se empleasen indis-
tintamente para sefialar cosas diversas. .

Estos tres hospitales de La Laguha primitiva fueron los de
Santa Maria de la Antigua Misericordia, San Sebastian y Santa Ma-
ria de los Dolores. A continuacién expondremos algunos datos,
recogidos en documentos de la época, sobre los primeros afios de
su existencia.

Hospital de Santa Maria de la Antigua Misericordia

En diciembre de 1507, sabemos que el hospital de la Antigua
estaba'ya plenamente contituido y funcionaba normalmente. Con
esta fecha, el vecino Alonso de Mora comparece ante el alcalde
mayor y comunica que, siete u ocho dias atras, ha muerto en dicho
hospital Pero Martin, porquero, <onbre mediano, vermejo, que te-
nia una cuchillada por el rostro». Al sentirse muy grave, como no
hubiese presente ningin escribano, pidié a Alonso de Mora que le
hiciese ¢l su testamento. Esta es la razén por la que Mora se pre-
senta al alcalde y le pide permiso para hacer tal testamento.®

En agosto de 1508, el clérigo Afonso Antén dice que ha ven-
dido a Juan Ferniandez, «como mayordomo del hospital de Ntra.
Sra. del Antigua y para la dicha casa y hospital>, un solar con cierta
piedra situado junto al hospital, lindante con Miguel Brizeno®bs y
con las calles publicas. El lo vendié actuando en nombre de su
hermano J. Antén, por precio de siete doblas, y como el mayordo-
mo Fernindez y otras personas de la cofradia parecen recelar que
la venta no ha sido muy cierta y firme por parte de su hermano, da
en su nombe por fiador a Gonzalo Vaez de Tavila.’

¢ SesasTiAN Pirz, n.° 2, 1506-1509, fol. 716 1. _

8 bis Un Brizefio vivia en 1514 en la calle que va a San Francisco, esto es, Ia
calle hoy llamada del Agua, oficialmente de Nava Grimén (Véase LA Rosa y Seara,
Vecindario de... La Laguna, La Laguna, 1949).

' S. PAxz, n.° 5, 1508, fol. 134 r.

RHL, 3
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Sabemos pues que ya existia una cofradia en el hospital, que
tenia un mayordomo que lo representaba en una operacién de
compra como ésta y que no carecia de bienes propios que le per-
mitiesen gastar una suma importante como era entonces la de siete
doblas. La compra de un solar vecino sugiere la idea de auge y
acrecentamiento.

Los hospitales e instituciones piadosas se enriquecian de un
modo continuo con los legados que al morir les dejaban muchos
fieles. Tratindose de hospitales, era frecuente que quienes iban
alli a morir o a que los cuidaran dejasen sus bienes a la institucion.

El primer legado para el hospital de la Antigua de que hemos
encontrado constancia es el de Alonso Gonzalez de Salvatierra.
En su testamento, otorgado con fecha de 8 de noviembre de 1508,
dice que deja todos sus bienes al prior de Santi Espiritus fray
Andrés de Goles o quien sea. Pero en un codicilo otorgado muy
pocos dias después dice que desea ser llevado a Santi Espiritus
para morir alli. Por ello deja 2.000 mrs. para la obra del hospital.
Después de los nombres de los testigos dice que «<non embargante
que diga Hospital de Santi Espiritus, se entiende ser hospital de...
[roto] del Antigua, do hay cofradia».®

Es curiosa la confusién que se advierte en este testamento en-
tre el <hospital> de Santi Espiritus y el de Sta. Maria del Antigua.
JEs una simple confusién de nombres o es que en la iglesia y con-
vento de los agustinos del Espiritu Santo se realizaban también las
funciones propias de un hospital, y el testador titubea entre una y
otra institucién? La principal nota distintiva entre los dos hospi-
tales —tal como los lama— parece ser tnicamente la existencia en
el de la Antigua de una cofradia.

Vemos también por este testamento que el hospital de la An-
tigua estaba realizando obras. Mas no en el solar adquirido poces
meses atris —a menos que se suspendiesen después las obras to-
talmente—, pues en abril del afio siguiente una comisién represen-
tativa del cabildo y cofradia del hospital, integrada por el mayor-
domo Juan Fernandez el Viejo, Jorge Sinchez, Juan de Santaella,

8 S. PArz, n.° 10, 1510-1512, fol. 5 v.
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Gonzalo de Cérdoba, mercader, Alonso Velazquez, escribano del
cabildo del hospital, y Gonzalo del Castillo, cofrade, <en nombre
de todos los otros miembros del cabildo y cofradia del dicho
hospital», dan a censo a Alfén Yafez, prioste, ese mismo solar
—lindante <con casas de Miguel Brizeno y las calles piblicas, con
toda la piedra que esta ... junto con el dicho solar»—. El censo es
a perpetuidad y se otorga con las siguientes condiciones: 1.* Alfén
Yafiez y sus herederos pagaran 1.200 mrs. de censo cada afio, en
dos plazos de 600 mrs. cada uno; 2.* estaran obligados a mejorar
el solar y a edificar en ¢l una casa; 3." no podran enajenar ni trocar
el censo ni el sefiorio util del solar; 4." en caso de querer traspa-
sar el censo, tendra que ser a persona abonada y segura y con la
misma carga; ademas, deberan notificarlo antes al cabildo y a los
mayordomos, por si alguno de ellos lo quisiere para si; si no lo
quisieren, deberan dar al hospital el diezmo de la suma por la que
lo vendieren o traspasaren a otras personas; 5." si' estuvieren dos
afios sin pagar, el censo quedara anulado y el cabildo podrd tomar
el solar y los edificios hechos en él; y 6." deberan renovar la carta
de censo cada nueve afios. El hospital y su cabildo renuncian en
consecuencia al sefiorio itil del solar y se reservan solamente el
sefiorio directo.? ‘
En enero de 1510, los bienes del hospital se incrementan con
un donativo del portugués Diego Afén. <«Por los muchos benefi-
cios» que del hospital ha recibido,-dona ocho fanegas de tierra en
Tacoronte, con fuentes, una casa, arboles y todo lo que esta den-
tro de la heredad, cuyos limites son: tierras del Sr. Adelantado,
tierras de Alvaro Vaez, tierras de Vicente Yafiez y un camino,
«como todo lo demés que esta del barranco arriba»>. También do-
na al hospital, prioste y cofrades una dobla que le debe Jerénimo
de Valdés por un alvala.®
" En agosto del mismo afio, los cofrades del hospital, reunidos
en el cabildo general que «se tiene por costumbre hacer> el dia de
la fiesta de su patrona, dan poder al prioste Gonzalo de Cérdova,

.

*S. PAxz, n.° 9, 1509, fol. 628 r.
108, PArz, n.° 8, 1510-1511, fol. 594 r,
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quien a su vez lo da a Alonso Veldzquez, escribano del cabildo de
la cofradia, y a Fernan Martin, mayordomo de la misma, para que
den a censo perpetuo al portugués Pedro del Puerto, cofrade tam-
bién, las tierras donadas por Diego Alonso en Tacoronte, «con un
parral y casa pazija»,'! lindantes con tierras de Alvaro Vaez y del
Adelantado, dentro de un barranco con sus laderas, junto a la casa
de Alvaro Viez. Como cofrades firman Alvaro Viez, Blas Fernan-
dez, Alonso Marquez, Bastian Machado, Niculds Alvarez, Gonzalo
del Castillo, Pedro del Puerto, Pero Gémez del Camino, Pedrianes
y Jerénimo Fernandez.! bis .

En septiembre del mismo aiio de 1510 el portugués Gémez
Gonzalez hace al hospital un donativo importante por su cuantia.
Pero, aparte de unas tierras de riego en el valle del Bufadero
—unas seis fanegadas—, lindantes con tierras de Talavera y con
tierras que eran de Antén Franco, difunto, y de una <burra mohina,
la oreja derecha aguzada>», el conjunto del donativo estd formado
.por una coleccién de deudas de mrs., trigo y cebada que le deben
diversos deudores. {Acaso no podia él cobrarlasl Impone como
condiciones al hospital que le den una dobla de oro y media de
bizcocho; y qué le paguen a Alonso, que le pone los parrales en
" el Bufadero, 650 mrs. que le debe por servicios.!?

La carta de censo otorgada a Pedro del Puerto en tierras de
Tacoronte, concedida por el prioste, Alonso Velazquez y Fernan
Martin en nombre de todos los demas cofrades, tiene fecha de 25
de marzo de 1511. Pero poco después, en 1512, Pedro del Puerto
traspasa este censo a Francisco Fernandez. Hace primero una
notificacién al cabildo del hospital, segiin lo estipulado en las con-
diciones del censo, y, como ninguno de los cofrades lo quiere para
si, unas dos semanas después se da por efectivo el traspaso. El
precio que paga Francisco Fernandez por este traspaso es de 20
doblas de oro, de las que 2 —el diezmo— son para el hospital, de
acuerdo también con las condiciones del censo.

En esta ocasion se dan todos los nombres de los cofrades del

11 Sic por pajiza. )
11 bis ANTON DR VALLEj0, n.° 606, C. 5, 1512-1513, fol. 350 r.
12 A. b5 VaLLgjo, n.° 605, C, 6, 1510-1511, fol. 407 r.
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hospital, que son los siguientes: Juan Capata, prioste, Jorge San-
chez, Juan de Ortega, Luis Alvarez, Fernando de Torres, Juan
Bordén, Lope de Buysan; Alonso Marques, Miguel Brizeno, Gon-
zalo de Cérdova, Pedro del Puerto, Pedro Yanes, Pedro Estevanes,
Juan Vaca, Alvar Gonzalez, Alvaro Vaez, Francisco de Sepilveda,
Nicolas Alvarez, Alfonso Vello, Blas Fernandez y Pero Fernandez.18

Otro censo de bienes del hospital que se realiza por estas fe-
chas (6 de junio de 1511) es el de las casas en que mora Alonso
Velazquez. El mismo Velazquez, en nombre del hospital y con
acuerdo del prioste Gonzalo de Cérdoba y del mayordomo Fer-
nando Martin, da en censo al portugués Gonzalo Rodriguez las
casas que lindan con <casas de la Machada y de Diego de Sar-
dina, que fueron de Andrés, boyero». G. Rodriguez ha de pagar
de censo 300 mrs. anuales, y dice ademas que se obliga a gastar
5.000 mrs. en el me]oramnento de las casas. No podrad cambiar ni
vender el censo sin notificarlo primero al hospital. El contrato se
renovara de nueve en nueve anos.

Un pequeiio legado de 300 mrs. otorgado en el testamento de
Bartolomé Fernandez, alcalde de Santa Cruz, estd dedicado <al
hospital> simplemente. Como én el mismo testamento se habla del
<monasterio> de Santi Espiritus y de otras iglesias, y como por
entonces probablemente el hospital de S. Sebastian no funcionaba
todavia, seguramente este <hospital> en singular se refiere al de la
Antigua, 1® /

El portugués Luis Gonzalez dice en su testamento (agosto de
1512) que tiene dos casas que lindan con el hospital de Ntra. Sra.
de la Antigua, Deja la propiedad de ellas a sus herederos, pero a
condicién de que respeten dos tributos, de 300 mrs. cada uno,
para el hospital de la Antigua uno y para el monasterio de Santi
Espiritus otro.

Sebastian Piez, en su testamento (marzo de 1513), dice que

18 A, px VaLLEjO, n.° 606, 1512-1518, C. 17, fols. 765 v., 772 r. y 774 r.—No f-
gura ahora Gonzalo del Castillo, mencionado antes, el famoso marido de Dacil, 1a
del poeta Viana.

1 A, bk VarLgjo, n.° 605, C. 16, fol. 822 v.

B A, px VaLLgjo, a. 605, 1510-1511, C. 23, fol. 745 r.
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«de su cama, que son cinco colchones, deja un colchén con una sé-
bana al hospital de la Antigua»>. Deja también una manta.®

El hospital también vende trigo, seguramente de sus tierras.
En marzo de 1513, el carnicero Diego Fernandez declara deber a
Alonso Velazquez, que representa al hospital, 2.400 mrs. por un
cahiz de trigo que le compré.*’

Otro legado para el hospital se halla establecido en el testa-
mento de Catalina Yanes, mujer de Pedro Martin (enero de 1513).
Deja una dobla de oro para S. Francisco, otra para Santi Espiritus
y otra para la Antigua.!® '

Todos estos legados, censos, operaciones de compra y venta,
ejecucion de obras para el hospital, etc., nos hablan de vida flo-

reciente de una institucién que, en su toma de contacto con la

realidad de la incipiente sociedad islefia, va echando sus raices
profundamente en ella. Pero, poco tiempo después de las iltimas
fechas citadas, hacia 1515, Martin de Jerez funda en La Laguna el
hospital de Ntra. Sra. de los Dolores. Tras la rivalidad de los

primeros tiempos entre los dos hospitales, como la importancia -

ciudadana de la villa no justificaba de ningin modo la existencia
en ella de mas de un hospital —y esto debié hacerse patente en el
transcurso de los afios—, el de la Antigua fue seguramente absor-
bido por el de los Dolores. Como quiera que fuese, el tnico hos-
pital lagunero que pudo remontar la cuesta de los siglos, llegando
incélume hasta nuestros dias, fue el de Ntra. Sra. de los Dolores.
Hablaremos de él mas adelante.

Hospital de San Sebastidn

El hospital de San Sebastian nace como consecuencia del tes-
tamento de Pero Lopez de Villera. Los primeros tiempos de su
existencia resultan mucho menos movidos y agitados que los del
hospital de los Dolores, pues no intervienen en su fundacién inte-

18 A, px VaLLgjo, n.° 606, 1512-1513, C. 23, fol. 1053 r.
17 A, pr VaLLgjo, n.° 606, 1512-1513, C. 23, fol. 1059 v.
18 A, pr VaLLzyo, n.° 606, 1512-1513, C. 25, fol. 1162 v.
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reses, odios ni rencillas personales, como si los hubo en el caso
de este segundo hospital. Esto al mismo tiempo es la causa del
" ritmo lento que se advierte en sus origenes y desenvolvimiento,
pues las ambiciones particulares, reprobables a menudo en si mis-
mas, suelen ser un poderoso acicate que mueve a la mas rapida y
total realizacién de los proyéctos.

El cuantioso legado de Villera —la mitad de sus bienes—,
qued6 encomendado a la justicia y regimiento de la isla para que
las autoridades mismas se otupasen de crear el hospital. Pero
Lépez, en 9 de junio de 1509, <por enfermedad», da poder a fray
Juan de Cérdoba, vicario de S. Francisco, a fray Martin de Mon-
dragén, predicader, y a fray Alonso, frailes del dicho monasterio,
a su suegro Guillén Castellano y al escribano Sebastian Péaez, para
que en su nombre hagan su testamento, enmendando el que ¢l
otorgé en dias pasados ante el escribano Antén de Vallejo.?® El
seis de octubre del mismo afio, el vecino Lope de Aguirre se
obliga a pagar a Ana Gutiérrez, <mujer de Pero Lépez de Villera,
difunto>, o al hospital de S. Sebastian, 80 fs. de trigo por ciertas
tierras que de Ana Gutiérrez y su marido arrendé en Taoro del
Araotava.?® Pero Lépez, por lo tanto, ha muerto ya en esa fecha
y se sabe que va a fundarse con sus bienes el hospital de San Se-
bastin. Pero hasta un mes maés tarde no se comunica esto oficial-
mente al cabildo de la isla. El 9 de noviembre, el personero Juan
Pérez de Zorroza hace saber que Pero Lépez dejé la mitad de sus
bienes para crear un hospital y que <hizo patronos y gobernadores
de ¢l a la justicia y regimiento y escribano del concejo». Pide
que se saque copia de la clausula del testamento para saber lo que
interesa a la isla. El alcalde mayor Llerena manda que se asiente
por el escribano la notificacién de Zorroza <al pie de los autos he-
chos por el dicho Guillén Castellano cerca de esta partija de estos
dichos bienes que esta por él ordenado>. Manda dar traslado de
la clausula del testamento.?

¥ S, Pigz, n.° 9, 1509, fol. 819 r.
20 S. PArz, n.° 10, 1510-1512, C. 14, fol. 879 r.
1 Acuerdos del Cabildo, vol II. Acuerdo 76.
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En marzo de 1510, una carta de arrendamiento dice que Pe-
dro de Vergara y Alonso de las Hijas, vecinos y repartidores de
los bienes que quedaron de Pero Lépez, en nombre del hospital
de S. Sebastian, de una parte, y de la otra Ana Gutierrez y Gui-
llén Castellano, albaceas testamentarios del dicho Pero Lépez,
arriendan a Lope de Aguirre la mitad de todas las tierras de pan
llevar que quedaron de Pero Lopez en Taoro y que pertenecen a
S. Sebastian.?? Sin embargo, no es hasta agosto del mismo afo
que se nombra en cabildo a Pedro de Vergara repartidor de los
bienes de Pero Lépez. Se le pide que se una a Juan Perdomo y al
Br. Alonso de las Casas, ya nombrados anteriormente, porque dicen
en el cabildo que Juan Perdomo es pariente de Ana Gutiérrez y
que ademas ambos repartidores eran muy amigos de Sebastian
Paez, con quien casé A. Gutiérrez en segundas nupcias, por lo que
podria haber lugar a sospechas de parcialidad en el reparto.??

En diciembre de 1510, otra vez Pedro de Vergara y Alonso
de las Hijas (parece haber una confusién de nombres entre Alonso
de las Hijas y Alonso de las Casas), como albaceas testamentarios
de Pero Lépez de Villera y como patronos del cabildo del hos-
pital de S. Sebastian, dan a renta a Juan Martin de Trebejo 220
ovejas pertenecientes al hospital.

La particién de los bienes de Pero Lépez es cosa que se pro-
longa bastante. En enero, febrero y julio de 1511, los regidores se
ocupan de ello en sus cabildos.: Y en agosto y septiembre de 1513,
todavia se habla de particion de tierras <que fueron de Pero Lépez»,
. en Taoro y en Tejina, asi como de otros bienes que quedaron.

Mateo Juan Carbdn es nombrado mayordomo del hospital en
febrero de 1511. En el siguiente mes, sin embargo, por razén de
su ausencia, se da poder a Juan Pérez de Zorroza para que se
ocupe de cobrar y demandar las deudas del hospital. En junio del
mismo afio se nombra mayordomo a Zorroza, porque Mateo Car-
bén <es mercader y ha ido algunas veces fuera y ahora a de ir a

2 A. bz VaLLgjo, n.° 605. 1510-1511, C, 16, fol. 832 r.
18 A. del Cabildo, vol. I Acuerdos 102 y 103.
¥ A. del Cabildo, vol. II. Acuerdos 268 y 270.
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Castilla». Le dan de salario a Zorroza por el cargo el diezmo de
todo lo que los bienes rentaren.?® En 1513 Zorroza sigue siendo
todavia el mayordomo.

En febrero de 1511 dicen que ya se ha tratado en cabildo de
la conveniencia de tomar la casa de Alonso Nifiez para poner en
ella el hospital, y que el cabildo de una parte y Alonso Nifiez de la
otra nombraron a dos personas (Zorroza y Santaella) para que se
encargasen de las negociaciones.?® Al mes siguiente dicen que ya
Alonso Nifiez vendié sus casas por 30 doblas de oro, las cuales

. se han de pagar con bienes del hospital. Estas casas lindan con

otras de Diego d'Espino, difunto, y de Pedro Alfonso, aserrador,
y con el barranco.?” Sin embargo, a pesar de declararse efectuada
esta compra, tres meses mas tarde, respondiendo a una peticién
del mayordomo, dicen que se vea si unas casas que son de San
Sebastian, que estan situadas junto a Santi Espiritus, sirven para
hacer alli «el principio del hospital>, puesto que la venta de las
casas de Alonso Rodrigues [sic] no llegé a efectuarse.®

' Tampoco en esta casa llegé a establecerse el hospital, porque
el 22 de agosto de 1511 los regidores dicen que, por ser la obra
del hospital «<santa e provechosa, donde el culto devino avia de
ser onrrado e venerado e los pobres reparados e albergados», el
Adelantado debe dar para el hospital un solar, en virtud de su
poder para repartir. Piden que el solar sea «desde las casas que
fueron de Pedro de Isasaga, que agora son de Gerénimo de Val-
dés, yendo cara San Francisco, sesenta pasos, e que vaya el dicho
solar hasta la otra calle del conpas deste nimero de sesenta pasos
de calle a calle». El Adelantado concede el solar, con el solo voto
en contra de Andrés Suarez Gallinato, quien dice que el solar
entra en tierras que le pertenecen.?

Este solar va a ser el definitivo emplazamiento del hospital
de San Sebastian. En febrero de 1512 se ordena al mayordomo

38 A, del Cabildo, vol. Il. Acuerdos 132, 136 y 159.
% A, del Cabildo, vol. II. Acuerdo 134,
7 A. del Cabildo, vol. II. Acuerdo 141,
8 A, del Cabildo, vol. II. Acuerdo 159.
¥ A, del Cabildo, vol. Il. Acuerdo 167,
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Zorroza que se emprendan al punto las obras del hospital y que se
envie peticion a Su Alteza, porque el solar esta reformado por
dehesa.’ De septiembre del mismo afio tiene fecha el contrato
mediante el cual se conciertan Juan Pérez de Zorroza y Blas Afon-
so, albaiil, para hacer la obra del hospital. El contrato estipula lo
siguiente: <Blas Afonso hara toda la casa e iglesia del sefior San
Sebastidn con la casa de enfermeria, que han de ser juntas de
piedra de manpuesto, dé anchor por el canto de arriba de tres
palmos y medio y cada tapia segiin es uso y costumbre de longura
y anchura. Juan Pérez le dara agua del pozo que esta dentro del
cercado y dos tinas en que esté el agua y madera para hacer los
andamios y toda la piedra, cal y arena, al pie de la obra. Blas
Afonso ha de recibir por cada tapia de todas las que hiciere a
70 mrs., segiin las vaya haciendo». 8

Los bienes de Pero Lopez son causa de numerosas medidas
cabildefias y de contratos notariales a lo largo de estos afos.
En marzo de 1511, Tomas Justiniano hace una reclamacién ante
el cabildo sobre un contrato de tablazones que tenfa con Pero
Lépez. En el cabildo nombran a Las Hijas para que estudie el
asunto.” En mayo se dispone que se vendan en piblica almoneda
«<el caballo y taza y otros bienes... que quedaron de Pero Lopes>.?®
En junio se da permiso al mayordomo para que las yeguas - que son
. de S. Sebastian puedan entrar en las dehesas y beber las aguas sin
~ pagar pena por ello.?* En julio se ordena que el escribano dé in-
ventario de los bienes de S. Sebastian y que lo tomen Pedro de
Vergara, Sebastian Paez y Zorroza.® En octubre, Fernand Yanis
dice que cuando arrendé la viiia de S. Sebastian y de Ana Gutie-
rres no habia lagar y que S. Piez y G. Castellano le dijeron que
la comprase que se le pagaria y que él la compré y le costd
* 1750 mrs. Pide su justicia.?* En el mismo mes, Zorroza informa

\

% A. del Cabildo, vol. II. Acuerdo 203.
3 8. Pixz, n.° 10, 1510-1512, fol. 666 1.
1 A, del Cabildo, vol. II' Acuerdo 141.
22 A, del Cabildo, vol. [I. Acuerdo 148.
8¢ A, del Cabildo, vol. II. Acuerdo 159.
3 A, del Cabildo, vol. II. Acuerdo 162.
38 A, del Cabildo, vol. II. Acuerdo 175.

¢
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sobre un pleito que le ha movido el provisor (Diego de Herrera)
en relacién con una renta que dice que debia el hospital de la mi-
tad que le cupo (de los bienes de Pero Lépez), y que la renta no
es la que dicen. Mandan que se estudie el asunto.®” En febrero
de 1512 se ordena a Zorroza que, <en cuanto a lo de las tablas de
San Sebastian>, las venda juntamente con dos de los albaceas al
mas alto precio que pudieren.®® En mayo, Zorroza dice que ha de
salir de la villa para ocuparse en asuntos del hospital y que nece-
sita una bestia; que, en descuento de su salario, le den un potro
que hay entre las yeguas del hospital. Se lo dan.® En junio se
diputa a Las Hijas y a Paez para que tomen cuentas a Zorroza.

El 7 de marzo de 1513 dicen que se ha de proveer que el
hospital de S. Sebastian se aumente. <Acordaron que en las por-
tadas que agora ay se pongan sus puertas e se haga una imagen de
pinzel del Bienaventurado Sefior San Sebastidn ¢ para ello asi se
hacer, juntamente con P. de Vergara por diputado, para que ellos
las fagan y la dicha imagen en su retablo y gasten en ello lo que
les paresciere e que se rescibirdn en cuenta y que para Semana
Santa esté hecho y que adobe la puerta de la- capilla achicindola
con tablas por amor del aire».*!

En abril se trata de las <tablas del sefior S. Sebastian» y de si
el mayordomo Zorroza tiene o no permiso para sacarlas libremente
de la isla. Al fin acuerdan que, como el permiso se le dio antes
de que se prohibiese mediante ordenanza la saca de madera,
pueda sacarlas libremente.4? El 1.° de julio pide Zorroza un
aumento de su salario, a lo que se opone tinicAmente Valdés.
El dia 8 se le concede un aumento de 2.000 mrs. 4

En agosto, Zorroza informa sobre la casa que tiene en Taoro
San Sebastian. Dice que, segtin se le encargd, ha ido a ver si se

3 A, del Cabildo, vol. II. Acuerdo 175.
1 A, del Cabildo, vol. Il. Acuerdo 203.
8 A, del Cabildo, vol. Il. Acuerdo 214.
@ A, de! Cabildo, vol. IIl. Acuerdo 221.
41 A, del Cabildo, vol. [I. Acuerdo 246.
4 A, del Cabildo, vol. II. Acuerdo 252.
@ A, del Cabildo, vol. Il. Acuerdos 262 y 263.
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puede reparar y que en ella no habia cosa que aprovechase; que
la madera no sirve para remediarla. Que le parece lo mejor ven-
der la madera; que la casa con su corral la quieren acensar.
Mandan que venda la madera y que la casa, con acuerdo de B. Be-
nitez y de P. de Lugo, la dé a censo.**

En noviembre, al tratar de la escasez de agua que hay en la
villa, mandan que Zorroza ahonde el pozo de San Sebastian y que
gaste en ello un par de doblas.*s

En varias ocasiones (julio de 1511, noviembre de 1513), se
dispone que se celebren honras finebres por el alma de Pero Lé-
pez, con cargo a los bienes del hospital.®

Entre los documentos notariales, ademas de los ya sefalados,
podemos resefiar los siguientes:

En febrero de 1511, el vecino Lope de Aguirre declara deber
al mayordomo del hospital, M. ]J. Carbén, 20 docenas de tablas de
pino de 12 pies en luengo y dos palmos en ancho, de renta por la
cuarta parte de la sierra del agua del Araotava, perteneciente al
hospital, que arrendé por un afio.*’

En mayo del mismo afio, la justicia y regimiento de la isla,
juntamente con Ana Gutiérrez y Guillén Castellano, dan a tributo
a Anton de los Olivos, vecino y mayordomo de la isla, por tres
vidas (él, su mujer y el heredero que quiera nombrar), un hereda-
miento de casa, vifia, huerta, corral cercado y tierra calma, con otras
cosas anejas, en el término de Tegueste, de los bienes que que-
daron de Pero Lépez. A. de los Olivos se obliga a pagar 8 doblas
de oro al hospital cada afio mientras dure el tributo. Plantara
ademas 1.000. sarmientos cada aho en la tierra calma, y tendra
reparada la vifia, huerta y casa con todo lo demas. No podré ven-
der ni cambiar el tributo con persona alguna que no sea llana y
abonada, y debera notificarlo al hospital, por si alli lo quisieren.
El contrato se renovari de 9.en 9 afios.*

4 A, del Cabildo, vol. Il. Acuerdo 268.

4 A. del Cabildo, vol. II. Acuerdo 275.

4 A. del Cabildo, vol. II. Acuerdos 160, 275.

418, PArz, n.° 8, 1510-1511, fol. 436 r.

4 A, px VaLugo, n.° 605, 15}0-1511, C. 16, fol. 814 v.
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En agosto, el bachiller Pero Fernindez, en nombre del
hospital —mediante poder del concejo—, recibe la otorgacién
de una carta de censo que estaba concertada con Juan Fernn-
dez y su mujer, portugueses, vecinos, sobre unas casas pajizas
de dos cuerpos, con sus corrales, en la calle de Santi Espiritus,
lindantes con el monasterio de este nombre. Juan Fernindez y
su mujer se obligan a pagar cada afio 1.500 mrs. de la moneda de
Canaria.*®

Alonso de Mora, en su testamento (6 de julio de 1512), nom-
bra albacea suya a Ana Gutiérrez y dice que todos los bienes que
quedaren después de pagar sus deudas. los deja al hospital de
S. Sebastian.?°

En diciembre de 1512, Juan Albertos, en su nombre y en el
de Barnaldo Escarlati, su compafiero, declara deber a Juan Pérez
de Zorroza, mayordomo del hospital de S. Sebastian, 60.000 mrs.
por 120 docenas de tablas de pino, de dos palmos de ancho y
doce pies de complidura, la mitad en la sierra del agua del Arao-
tava y la otra mitad en el lugar del Araotava. En octubre de 1513,
Zorroza se da por contento de los 60.000 mrs.5!

En este mismo mes, Zorroza arrienda por un afio al vecino
Juan Martin de Trebejo 350 ovejas mayores que del hospital tiene.
La renta es de 140 borregas de 7, 8 y 6 meses arriba, puestas en
el corral del concejo. J. M. de Trebejo da por fiador a Juan Na-
varro. Este contrato es renovacién de otros semejantes concerta-
dos en afios anteriores.

'En su testamento (1.° de junio de 1513), Catalina Yanes deja
a S. Sebastiin una dobla de oro —como también a S. Francisco y
a Santi Espiritus—, <para sus obras».?8

En julio de 1513, Zorroza declara haber recibido de Juan
Martin de Trebejo todo el ganado ovejuno de S. Sebastién que le

© A, px VaLLEjo, n.° 605, C. 16, fol. 812 r.

80 S, Pigz n.* 10, 1510-1512, fol. 754 r.

51 S, Pixz, n.° 10, 1510-1512, fol. 862 r.

51 A. pz VaLLEO, n.° 606, C. 20, fol. 891 r. '
58 A, px VaLLEjo, n.° 606, 1512-1513, C. 25, fol. 1162 v,
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arre.ndé, jun.to con la renta que era obligado a pagar, excepto unas
ovejas que juré que se le murieron. 5 :

En los afios siguientes, el hospital de S. Sebastian siguié se-
guramente desenvolviendo su existencia con un ritmo semejante
de prosperidad. A fines del siglo XVI, Torriani seiiala en su mapa
de L? l:aguna este hospital, aunque no lo designa como tal sino
que unicamente lo llama S. Sebastian. ¢Habian cesado ya entonces
sus funciones como hospital? Por esta misma época, una descrip-
cién de La Laguna dice que ésta tiene <tres conventos muy princi-
;tales de frayles uno francisco y otro Agustino y otro Dominico
tiene vn convento de monjas... tiene dos ospitales y el vno muy
bueno y rrico y donde de todas las yslas acuden enfermos».5® Segu-
ramente estos dos hospitales eran el de San Sebastian y el de los
Dolores, ya que el ambiente de pugna y de rivalidad que entre
e.ste tiltimo y el de la Antigua se originé, segin hemos sefialado,
hizo probablemente que el uno fuese absorbido por el otro y
que sélo prevaleciese el de los Dolores, que es también entonces

sin duda alguna el que gana en riqueza y en prosperidad al de
San Sebastian.

Hospital de Nuestra Seriora de los Dolores

. Acerca de la fundacién de este hospital, que nace bajo un
signo de vitalidad muy superior al de los otros hospitales lagune-
ros, contamos también con un mayor nimero de noticias escritas.
Se debe ello a Ia conservacion de las actas del pleito entablado
por Maf'tin de Jerez, fundador del hospital, contra Diego de He-
Trers, vicario y beneficiado de la isla, Este pleito fue la conse-
euencia de las dificultades ¢ impedimentos que Diego de Herrera

opuso a la realizacion y desenvolvimiento de los proyectos de
Martin de Jerez.

8 A. pz Varxo, n.° 606, 1512-1513, C. 29, fol. 1290 r.

8 Enrique Marco DorTa, Descripcion de las Islas Canarias, hecha en virtud

de mandato de S, M. por un tio del Ldo. Valcdrcel, Revista pe Historia, 1X, 1943,
Piz- Zolv »
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Publicamos integramente dichas actas en apéndice documental
a este articulo, por tratarse de un documento de positivo valor que
nos proporciona curiosas noticias sobre las costumbres e ideas de
la época.’ Un breve esquema de su contenido seria el siguiente:

25 de agosto de 1517.

Comparece Martin de Jerez ante el doctor Sancho de Lebrija,
teniente de gobernador, y presenta una instancia en la que solicita
que se «faga provanca» de todas las dificultades que le pone Die-
go de Herrera, pues necesita esta prueba para presentarla en la
Corte. Dice que él, mayordomo del hospital de los Dolores <e de
los otros sus sufraganos», gané del Papa una bula que le permitia

edificar en esta isla un hospital de la citada advocacién en el que

podia tener uno o varios capellanes que dijesen misa y adminis-
trasen los sacramentos. Dice que efectivamente edificé el hospital
y que tiene ya en él sacerdote, pero que, estando asi las cosas, el
vicario Diego de Herrera ha procedido contra Fernin Garcia,
capellin del hospital, y contra fray Juan Campuzano, capelln
asimismo, y les prohibié decir misa en el hospital o fuera de él,
y que a otros clérigos prohibié decir misa en el hospital. Martin
de Jerez pide favor y ayuda para que se pueda cumplir todo lo
que manda la bula del Papa.

Luego hace presentacién de una carta de Sus Altezas a San-
cho de Lebrija, quien ordena la devolucién del original y que
quede traslado autorizado de ella en poder de Antén de Vallejo.

En esta carta, dofia Juana y don Carlos ordenan terminante-
mente a todas las justicias de la isla que cumplan y hagan cumplir
lo contenido en las bulas que Martin de Jerez ha traido de Roma
(una del Papa y otra de los cardenales), contra los impedimentos
puestos por Diego de Herrera y Juan de Troya, comisario de la
Cruzada, con la Gnica condicion de que M. de Jerez no pueda
sacar de la isla pan para tierra de moros ni para otra parte alguna.
Ordenan, ademas de que no lo molesten en la realizacién de sus
proyectos, que le paguen <todas las costas y dafios que desta cabsa

58 El original manuscrito, que se conserva en el ayuntamiento de La Laguna,
fue puesto amablemonte en nuestras manos por don Leopoldo de La Rosa Olivera.
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se le han recregido y recregieren». La carta esta fechada en 10 de
septiembre de 1516.

El doctor Sancho de Lebrija dice que ya le ha sido presen-
tada la carta de Sus Altezas y que la ha acatado. Que se tome
declaracién a todos los testigos que Martin de Jerez quiera, pero
que esto corresponde al escribano porque su sefioria esti ocupa-
do en los negocios que le atafien,

El 26 de agosto de 1517 comparece Diego de Herrera ante el
Adelantado y presenta en su defensa un escrito en el que, bajo
la aparente forma impersonal de un documento notarial, de una
declaracion conforme a derecho, se traslucen claramente las pa-
siones y los intereses personales que mueven al declarante. Diego
de Herrera niega al Adelantado y a su teniente todo derecho a

intervenir en este pleito suyo con Martin de Jerez, <administrador .

que se dice ser del hospital llamado de Ntra. Sra. de los Dolores».
Dice que se trata de una causa espiritual y de jurisdiccion ecle-
siastica y que él, como vicario, beneficiado y presbitero, esta exen-
to de la jurisdiccién de los dichos sefiores Adelantado y teniente
en las cosas tocantes a él y a sus cosas y bienes. Por lo tanto,
dice, el Adelantado y el doctor no pueden entrometerse en estos
asuntos ni recibirle a Martin de Jerez testimonio ni prueba ni cosa
alguna. Dice que Martin Jerez lo quiere mal y que, con el pretex-
to de la informacidn, lo quiére .injuriar y acusar injustamente de
haber cometido crimenes y excesos, a lo cual no se debe de nin-
gin modo dar lugar por ser él quien es y por ser Martin de Jerez
persona tan despreciable y de tan baja calidad. Dice que, en todo
caso, si algo hizo fue sélo con justa causa y por defender la juris-
diccién eclesiastica. Dice que el Adelantado y su teniente lo han
maltratado de palabra, por lo cual los tiene por <sospechosos».
Dice que no tomen medida alguna contraria a su persona y que
protestara y se querellard de ello ante quien deba. Pide que se
una su escrito a cualquier testimonio pedido por Martin de Jerez.

El Adelantado dice que €l no tuvo, parte alguna en las cosas
de que Diego de Herrera lo acusa a él y a su teniente. Que todo
lo haria su teniente. Que él no quiere mal al vicario. Manda dar
traslado a Martin de Jerez.

Sigue a continuacién un largo interrogatorio en el que Martin
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de Jerez, mediante el testimonio de once testigos, pretende poner
de manifiesto la torpe y vergonzosa conducta de Diego de Herre-
ra en todos los actos de su vida, especialmente en lo que se refiere
a él y a su hospital.

Como hemos sefialado en parte al comienzo de este trabajo,
dice don Ramén Menéndez Pidal que la arraigada religiosidad de
los espaiioles constituye una fuerza poderosa para corregir la difi-
cultad que encuentra el individualismo hispano en comprender
las cesiones particulares de los individuos en beneficio de la
colectividad. Soélo se conciben los servicios sociales inspirados
por la caridad —como una gestién previa para alcanzar el propio
galardén en la otra vida—, y sélo se admite, como administradoras
y como encargadas de desarrollar las iniciativas individuales de
donativos de tipo social, a las instituciones religiosas, a la Iglesia
en general.

La historia de Canarias, como es natural, sigue en sus lineas
" fundamentales el desenvolvimiento de la historia general de Es-
paiia. Y, en el caso concreto de la fundacién del Hospital de
los Dolores, tenemos ocasién de comprobar de un modo especial-
mente claro estas afirmaciones.

Cuando, frente al impulso creador de Martin de Jerez —que
ha ido a Roma, con cartas de los Reyes, para consegir una bula
del Papa—, alza el vicario Herrera toda su energia y niega la au-
tenticidad de la bula pontificia —a la que opone otra bula carde-
nalicia conseguida por él—, castiga a los clérigos que colaboran
en la nueva obra y se opone a que Martin de Jerez sea el admi-
nistrador del hospital y de las limosnas y donativos que recibe de
los fieles, lo que alega fundamentalmente es que todo aquello es
de «jurisdiccion eclesiastica» y que un simple particular no tiene
derecho alguno a ocuparse en tales asuntos.

Y si la administracién de un hospital se considera por
Diego de Herrera como algo exclusivamente religioso, Martin
de Jerez opone a esto solamente la autoridad de la bula pon-
tificia, de mayor fuerza religiosa ain. Ha de pasar mucho tiem-
po antes de que el Marqués de Branciforte, en el imbito espi-
ritual —tan diverso— del siglo XVIIl, pueda decir, con motivo
de la creacién del Hospital de San Carlos en Santa Cruz de

RHL, 4

itin realizada por ULPEC. Biblioteca Universitaria, 2007

lus autores. Digitali

©Del



50 [21]

Tenerife, que se trata de una <institucién meramente laycal».’
El proceso entre Martin de Jerez y Diego de Herrera pone
ante nuestros ojos un animado cuadro de pasiones en pugna, de
enconadas luchas en las que, so pretexto de realizar una obra be-
neficiosa a la comunidad y de ceiiirse estrechamente a los precep-
tos y normas de la Iglesia, cada uno de los contendientes procura
dar satisfaccion a sus intereses particulares y desarmar a su rival
colocandolo fuera del ambito protector de la Iglesia. Porque es
ésa el arma mas poderosa con que puede contarse: la protecciéon
de la Iglesia. Diego de Herrera, alegando que sélo actia por de-
fender la jurisdiccion eclesiastica, amenaza con «traer inquisicion»
contra Martin de Jerez y contra todos los que lo favorezcany en él
crean (sin excluir al mismo Adelantado). Martin de Jerez, por su
parte, acusa a Diego de Herrera de ser un clérigo licencioso y de
mal vivir, y de que no sélo da escandalo con su vida disoluta y poco
ejemplar, sino que también usa mal de su ministerio sacerdotal,
puesto que ha dejado que el Santo Sacramento se le cayese en el
lodo de las plazas, por lo que <estava el pueblo escandalizado>.

Como dice también don Ramén Menéndez Pidal, la religio-
sidad hispana, bien asentada, no lleva consigo una moralizacién
profunda.’® No vemos aqui que la religiosidad de que tanto se
alardea por una y por otra parte imponga a los contendientes nin-
" guna clase de contencién ni de moderacién de espiritu. Cada uno
pretende estar mas dentro de la Iglesia que su rival, pero cada
uno también muestra con su conducta como una especie de riva-
lidad en ponerse fuera de las normas religiosas y morales de to-
lerancia y de generosidad.

Contribuye sin duda a esto el hecho de que la accién se des-
eavuelve en tierras recientemente incorporadas a la corona caste-
llana, adonde acudian sobre todo gentes aventurerasy deseosas de
hacer fortuna. El ambiente de la ciudad y de la isla no era enton-
ces el mas indicado para finuras del espiritu ni exquisiteces del

57 Prontuario de lo que se ha de observar ... en el Rl Hospital de S. Carlos.

Notas de ALronso Armas Avara. <El Museo Canario», niims. 21-22, enero-junio
de 1947, .

58 R. Mnénpaz PipaL: Obra y lugar citados,
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alma. Cada cual iba a su negocio y procuraba eliminar los obs-
ticulos que encontraba en su camino con los medios que estu-
vieran a su alcance, fuesen éstos los que fuesen. Gentes rudas,
impulsadas por méviles egoistas, escribfan las primeras paginas
en el libro de nuestra historia. Asi ha sido muchas veces, y
no por ello los resultados han sido menos fructiferos. De aquellas
luchas entre Diego de Herrera y Martin de Jerez surgié y se
afianzé cada vez més la fundacién del Hospital de Nuestra Se-
fiora de los Dolores, que durante varios siglos, hasta nuestros
dias, ha venido desenvolviendo una benéfica labor en favor
de innumerables seres dolientes y desamparados. Los hechos
demuestran una vez mas que las simientes de la Historia no fruc-
tifican con menos fuerza cuando los surcos en que se arrojan
estan torcidos.

APENDICE DOCUMENTAL

ACTAS DEL PROCESO MOVIDO POR MARTIN DE JEREZ CONTRA EL
VICARIO DE LA ISLA DIEGO DE HERRERA, CON MOTIVO DE LA FUN-
DACION DEL HOSPITAL DE NUESTRA SENORA DE LOS DOLORES

Comparecencia de Martin de Jerez .

En la villa de Sant Xristéval que es en la ysla de Tenerife, en veynte & ginco
dias del mes de agosto, afio del nasgimiento de nuestro Salvador lhesuzrispto de
mill e quinientos e diez e syete afios, ante ¢l muy noble seiior dotor Sancho de

ebrixa, teniente de Governador de las yslas de Tenerife e La Palma por el muy
Manifico sefior don Alonso Fernander de Lugo, Adelantado de las yslas de Cana-
ria e Governador ¢ Justicia Mayor de las dichas yslas por la Reyna ¢ el Rey don
rlos su fijo, nuestros seiores, & en presencia do mi, Antén de Vallejo, escriva-
10 piblico ¢ escrivano mayor del Congejo de la dicha ysla de Tenerife por sus
Altezas, paresgié presente Martin de Xerés, vecino de dicha ysla, mayordomo o
Perpetuo administrador del espital de Nuestra Sefiora Santa Maria de los Dolo-
res de la dicha ysla e de los otros sus sufraganos por la bula apostélica e provi-
3¥6n de sus Altezas, segund que en la bula ¢ provisyén se contiene a que me
refiero. Presents leer notificar fizo por mi, el dicho escrivano, al dicho sefior doter
Un escripto de razories cuyo tenor es este que se sigue.
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[In margine:} En XXV de agosto de MDXVII, ante el dotor. Su Merged dixo
que presente las preguntas y que yo el escrivano tome a los testigos juramento.

Escrito presentado por Martin de Jerez

NosLE SefORr

Dotor Sancho de Lebrixa, teniente de Governador en estas islas de Thenerife
y San Miguel de La Palma por ¢l muy Manifico sefior don Alonso Fernandez de
Lugo, Adelantado de Canaria, Governador en las dichas islas por la Reina y el
Rei nuestros sefiores: Martin de Xerez, comendador y mayordomo del ospital de
nuestra Sefiora de los Dolores ¢ vezino desta dicha isla de Thenerife, paresco
ante vuestra Merged ¢ digo que ya sabe como yo ove ganado de nuestro muy
Santo Padre Leén Décimo una bula, a instangia y cartas de sus Altezas el Rey
nuestro sefior don Fernando, que estd en gloria, y la Reina dofia Juana, nuestra
seilora, para fazer y edificar un espital de nuestra Sefiora de los Dolores, con
otras muchas gragias y indulgengias en la dicha bulla contenidas, espegialmente
para que fiziesse y edificase el dicho ospital y para que toviesse un capellén o ca-
pellanes clérigo o religioso de qualquier orden que dixesse missa y administrase
fos sacramentos en él. E yo, conforme a la dicha bulila, desque vine a esta dicha isla
edifiqué el dicho ospital y e tenido y tengo clérigo sagerdote que administra los
sacramentos a los pobres y dize missa en el dicho ospital. E, asi es que por parte
de Diego de Herrera, beneficiado y vicario desta dicha isla, a sido suspendidos
que no digan missa Fernan Gargia, clérigo y capellan del dicho ospital, y asimes-
mo frei Juan Campuzano, capellan del dicho ospital, porque dixo misa y predicé
en el dicho ospital el dia de nuestra Sehora de Agosta; a los quales mandé que
no dixessen missa alli ni en otro cabo y los suspendié del dicho ofigio, y a los otros
clérigos mandé que no la dixessen en el dicho ospital, y aunque el sefior Adelan-
tado mandé a su capellan Diego Fernandez que dixesse missa en el dicho ospital,
no la 0sé dezir el dia de sefior San Bartolomé por respecto del dicho vicario Diego
de Herrera, lo cual nv pudo ni puede fazer porque es contra el tenor y forma de la
dicha bula y previlegios della y por quanto sus Altezas y los sefiores de su muy
alto Consejo & mi instangia y pedimiento dieron y dicirnieron esta carta real para
vudstra Merged y para todas las otras justicias desta isla, para que, conforme a la
dicha bulla, dé favor y ayuda para que se faga y administre todolo en ella conte-
nido. Y porque el dicho vicario a fecho contra la dicha bula lo que dicho tengo y
vuestra Merced por rigor de justicia no le quiere conpeller, solamente le pido y
requiero, conforme a la dicha carta real de sus Altezas, mande a vn escriuano pii-
blico, sefialadamente a Antén Vallejo, escrivano piblico desta dicha isla, que faga
provanga de todo lo por mi desuso dicho y de lo demas que yo le pidiere en un
interrogatorio que pressentaré, y, fecha Ia provanga, me la dé sinada y sellada de
manera que faga fe para la poder pressentar ante sus Altezas y ante los sefiores
de su muy alto Consejo por que alli alcange cunplimiento de justigia. Y de cémo
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lo pido y requiero a vuestra Merged lo pide por testimonio y a los pressentes ruego
dello sean testigos. ’

Martin de Jerez

Carta de Sus Altezas y orden de Lebrija de tomar copia de ella

E luego presents leer notyfcar fizo por mi, el dicho escrivano, al dicho seiior
dotor una carta real de sus Altezas, sellada con el sello de sus armas reales.e
firmada e librada de los sefiores del su muy alto Consejo ¢ oficiales de su real casa
¢ Corte, cuyo tenor es éste que se sygue:

Antén de Vallejo, escrivano publico y del Consejo desta isla de Tenerife: Yo
vos mando que una carta real de sus Altezas que ante vos ovo presentado Martin
de Xerés contra los abades en razén del espital de Nuestra Sefiora de los Dolores,
de ques perpetuo administrador, le deis la dicha carta originalmente al dicho

artin de Xerés, quedando en vos un traslado abtorizado, lo qual hazed en el
término de la ley s0 la pena della. Fecho a catorze de enero de mill e quinientos
de dies e ocho afos.

Lebrixa, dothor Fernand Guerra, escrivano pdblif:o

Dofia Juana y don Carlos su hijo, por la gragia de Dios Reyna de e Rey de
Castilla, de Leén, de Aragén, de las dos Ge[gi]lias, de Iherusalen, de Navarra, de
.Gnnndl. de Toledo, de Valengia, de Galigia, de Cevilla, de Mallorcas, de Gerde-
Ba, de Cérdova, de Cérsega, de Murgia, de Jaén, de los Algarves, de Algezira, de
Gibraltar, de Ias yslas de Canaria, de las Yndias, yslas Tierra Firme del Mar

téang, Condes de Bargelona, seiiora de Viscaya ¢ de Molina, Duques de Atenas
¢ de Neopatria e de Roysellén o de Cerdania, Marqueses de Oristan e de Gogiano,
Archiduques de Abstria, Duques de Borgofia e de Bravants, Condes de Flandes
¢ de Tiro), etc., a vos el nuestro Governador de las yslas de Gran Canaria ¢ a
Vuestro lugarteniente en el dicho ofigio & & otras qualesquier justigias e juezes de
1a yala de Tenerife, ¢ a cada uno ¢ qualquier de vos a quien esta nuestra carta
uere mostrada, salud e gragia. Sepades que Martin de Xerés e Catalina Gutiérrez,
8u muger, verinos de la ysla de Tenerife, nos fizieron relagién por su petigién
diziendo que por servigio de Dios e de nuestra Seiiora quisieron e quieren gastar
la mayor parte de sus bienes en hazer un espital en la dicha ysla de Tenerife, de
la ynbocacidn de Nuestra Seiora de los Dolores, donde 38 acojan y alverguen los
Pobres y pelegrinos que por ella pasasen e diz que el Rey e la Reyna, nuestros
'e.l'lorel padres, que santa gloria ayan, por que su buena intingién se efectuase les

ieron sus cartas por las quales enbiaron a soplicar a nuestro muy Santo Padre
que congediese algunas gragias y perdones al dicho espital y casa que asy quyeren
farer o diz quél fué a Roma y su Zantidad congedidé una bula con muchas gragiast
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yndilugencias e perdones e jubeleos, e que asymismo traxo otra bula de perdones
e induligengias de veynte cardenales para que pudiese pedir limosna por tiempo
de dos afios para la redeficagidn de la dicha casa, segin dixo que paresgia por las
dichas bulas de que ante los del nuestro Consejo fizo presentagién, e diz que por
virtud dellas é] comengé a edeficar el dicho espital e diz que un Diego de Herrera,
clérigo vicario de la dicha ysla e provisor del obispado de Canaria, ¢ Juan de
Troya, comisario de la Santa Cruzada, e otras presonas les han perturbado y per-
turban que Bo edefiquen el dicho espital, sobre lo qual diz que le an traydo en
pleyto mas de seys meses e le hizieron gastar mas de ginquenta ducados e le qui-
taron que no adquiriese para el dicho ospital mas de trezientos ducados. Por ende
que nos soplicavan mandasemos a los dichos clérigos y a otras qualesquier pre-
sonas que an perturbado el edefigio del dicho ospital que no les molesten ny en-
quiten sobre ello, les dexen o consientan hazer e edeficar el dicho espital, pues le
hasen de su hazienda, e le pagasen todas las costas y dafios que a esta cabsa se le
an recregido e recregieren e mandasemos guardar las dichas bulas, segund ¢ como
en ellas se contiene ¢ como la nuestra Merged fuese. Lo qual visto por los del
nuestro Consejo ¢ las dichas bulas de que desuso se hase minsién, fue acordado
que deviamos mandar dar esta nuestra dicha carta en la dicha razén, e nos tovi-
moslo por bien, porque vos mandamos que luego que contra esta nuestra carta
fuerdes requeridos, veays las dichas bulas de que desuso se haze minsién e las
guardéys e cumplays e fagays guardar e cumplir segud e como en ellas se contiene,
¢.guardandolas e conpliéndolas vos mandamos que libremente dexéys ¢ consyntays
usar dellas al dicho Martin de Xerés, con tanto que por virtud de las dichas bulas
no pueda sacar ni saque ningud pan de las dichas yslas para tierra de moros ni
para otra parte alguna, e los vnos ni los otros non ende fagades al por alguna ma-
nera, so pena de la nuestra Merged e de diez mill mrs. para la nuestra Camara. Dada
on Madrid a diez dias del mes de setienbre, afio del nasgimiento de nuestro Sal-
vador Thesuxrispto de mill e quinientos e diex ¢ seys afios. Archipiscopus grana-
tensys, dotor Carvajal. Ligengiatus Polanco. Ligengiatus Aguyrre. Ligengiatus de
Coalla. Yo, Juan de Salmerén, escrivano de cimara de la Reyna e el Rey su hijo,
nuestros seiiores, la fiz escrevir por su mandado con acuerdo de los del su Consejo.
bﬁitndn. el bachiller de Villanueva por changiller Juan de Santillan.

En XIII de enero de MDXVII se corrijé esta carta con el oreginal. Teltigon
Axntén Ruys ¢ Fernando del Castillo ¢ Gonzalo Rodrigues.

Conosco yo, Martin de Xerés, que resgebi de vos, Antén de Vallejo, escrivano
piiblico e del Congejo, 1a carta de sus Altezas oreginalmente, cuyo traslado es el
que deauso se contiene. Fecho a XIII de enero de 1517 afios.

Martin de Xerés

E luego el dicho sefior dotor dixo.que ya le avie presentado la carta de su
Alteza y ¢l 1a avie obedecido e cunplido en quanto &l pudo, e que presente los
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testigos que quisyere ¢ que se tomen e resgiban e que cometya e cometyé a mi,
el dicho escrivano, la regebgién e esaminacién de los testigos que presentase e
juramento, porque su Merged estava ocupado en negogios conplideros al servigio
de sus Altezas y esecugién de su justigia.

Escrito presentado por Diego de Herrera

E después desto, en XXVI dias del mes de agosto del dicho afio de mill ¢
quinientos e diez e syete aiios, ante el muy Magnifico sefior don Alonso Fernan-
dez de Lugo, Adelantado de las yslas de Canaria e Gobernador ¢ Justigia Mayor
de las dichas yslas, paresgié presente Diego de Herrera, clérigo preshitero vicario
de la dicha ysla, e presenté un escripto de razones su tenor del qual es este que
se sygue:

[In margine:] En XXVI de agosto de MDXVII la presenté el vicario Diego de
Herrera.

Escrivano presente, daréys por fe & testimonio en manera que faga fe a mi,
el beneficiado Diego de Herrera, vicario de esta ysla de Tenerife por el Magni-
fico ¢ muy reverendo sefior don Fernando Darze, por la gragia de Dios e de la
santa Yglesia de Roma obispo de Canaria, del Consejo de la Reyna e Rey, nuetros
sefiores, cémo en vuestra presengia digo al muy Magnifico sefior el Adelantado de
Canaria, Governador e Justigia Mayor destas yslas de Tenerife ¢ Sant Miguel de
La Palma por sus Altezas, y al muy noble sefior dotor Sancho de Nebrixa, su lu-
garteniente de Governador en estas dichas yslas, que a mi notigia es venido que
Martin de Xerés, vecino desta dicha ysla, administrador que se dize ser del ospi-
tal llamado de Nuestra Sefiora de los Dolores, nuevamente ynstituydo, hizo un
pedimiento a los dichos sefiores Adelantado & su teniente en el qual dix que dixo
que su Santidad mand$ fazer un ospital en esta dicha ysla de la dicha vocagién de
Nuestra Seiora de los Dolores ¢ que su Alteza asymismo mandé que para quel
dicho Martin de Xerés fiziese el dicho ospital le diese su justicia todo favor e
ayuda, e que yo enpedia el dicho hedifigio y diz que pidié que le diesen favor e
ayuda e que queria fazer ynformagién gerca dello e que le fuese regebida segund
mas largo se contiene en la dicha su relagidn e pedimiento, e que ge lo mandaron
admitir ¢ admitieron e le mandaron dar ynformagién e que presentase su ynterro-
gatorio. En raxén de lo qual, alegando lo que a mi derecho conviene, no les atri-
buyendo ni prorrogando juridigién alguna, digo que lo asy dicho e pedido por el
dicho Martin de Xerés e lo mandado por los dichos sefiores Adelantado e su
teniente y todo lo fecho e que se fiziere por el dicho Martin de Xerés en esta
dicha razén e cabsa, todo no ovo ni ha lugar ni se devid ni debe fazer ¢ fue y es
de derecho ninguno por muchas cabsas e razones que, siendo nesgesario, ante
Quien e quando convenga entiendo de dexir e alegar, no ofresgiéndome a cosa
demasiada, y en especial por las siguientes:
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Lo vmo porque la cabsa sobre que se faze el dicho pedimiento e lo demas
susodicho fue y es espiritual y de la jurediién eclesidstica, segund paresgera por
su relagién, y demis desto yo he seydo e soy vicario e benefigiado desta dicha yslae
presbitero e por consiguiente clérigo de orden sacra, por donde yo soy exento de
la juredigién de los dichos sefiores Adelantado e su teniente en las cabsas e cosas
tocantes & mi ¢ a mis cosas ¢ bienes, segund que todo es notorio ¢ sy nesgesario
es por tal lo digo e alego, e asy el dicho sefior Adelantado e dotor no pudieron
ni pueden ni devieran ni deven entremeterse en lo susodicho ni en el conosgimiento
dello ni arresgebille testigos ni provanga ni cosa alguna y en quanto otra cosa se
ha fecho o fiziere a sydo e serd todo ninguno de derecho.

Lo otro porque el dicho Martin de Xerés ha seydo y es honbre que me quiere
mal, porque avemos tenido contiendas e debates, todo defendiendo yo en juredi-
¢ién eclesiastica, de que él ha tenido opinién que lo he contrariado la fabricagién
del dicho ospital, sobre lo qual me ha tenido e tiene la dicha enemistad, se'gund
es notorio, y so color de la dicha ynformagién e de decir que le conviene a su
derecho, segund a mi notigia es venido, me ha querido e quiere ynjuriar opo-
niéndome que yo he fecho crimines y exgesos ynjusta ¢ yndividamente para me
macular, a lo qual no se devia ni devié de dar lugar, espegialmente syendo yo
benefigiado y vicario y presbitero y honbre honrrado e¢ de abtoridad e aviendo
sido canénigo en la catredal iglesia deste obispado fasta que lo di e renungié e
siendo honbre de buen bibir e trato e siendo honroso e provechoso a esta dicha
ysla, con quien ha estado e esta el culto divino mas tenido, servido ¢ honrado de
lo que de antes que fuese yo benefigiado e vicario estava, y siendo el dicho Mar-
tin de Xerés honbre de baxa condigién, bozinero e maldiziente, a quien no se devia
dar lugar a tales cosas, porque so color de justigia no se ha de permitir que aquél
ni otra persona slguna vitupirie ni ynjurie a persona alguna, espegialmente de mi
calidad, & lo menos por evitar escandalo y otros muchos ynconvivientes que de
lo tal se pueden y esperan seguir. .

Lo otro porque quando los dichos sefiores fueran juezes conpetentes para
poder sonosger de lo susodicho y entremeterse en ello, avian de mandar me dar
traslado © oyrme primero que le admitieran al dicho Martin de Xerés provanga ni
informagidn alguna para que yo alegara de mi- derecho, porque sy yo en algo lo
enpedi seria y es con justa cabsa e razén e defendiendo la dicha juredigién
eclesiistica,

Lo otro porque los dichos sefiores Adelantado e dotor me han tenido e mos-
trado oydio e ha quatro o ginco dias que el dicho sedor Adelantado me ynjurié
e maltraté de palabra diziéndome muy feas palabras e ynjuriosas, las quales,
aunque yo lo tenga por seilor ¢ se las deva sufrir, no era razén dezirmelas; y el
dicho sefior dotor muchas vezes me ha maltratado, por donde yo los he tenido e
tengo por sospechosos y por tales los recuso en caso que pudieran conosger desta
cabsa o comoquiera que ses, ¢ asy lo juro a Dios e a Santa Maria ¢ a esta sefial
de la + que los he ¢ tengo por sospechosos. .

Por ende les pido o requiero vna e dos e tres veres e tantas quantas mis
vezes puedo e devo de derecho, que ellos ni qualquier dellos no se entremetan a
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conosger ni de lo dicho, asy dicho e pedido por el dicho Martin de
Xerés, ni hagan ni manden haser cosa de Io a ello tocante ni le admitan ni resgi-
ban ni manden resgibir ynformacién ni provanga alguna, y sy alguna cosa le han
admitido e mandado admitir, lo casen ¢ den por ninguno como lo es; e sy nesge-
sario es, todo lo que asy se ha fecho e mandado e se hiziere ¢ mandare en
quanto ha sydo y fuere contra mi e en mi perjuyzio, lo resgibo por ynjuria e pro-
testo de me querellar dello ante quien y quando y como convenga, y protesto
asymismo que todo lo que asy se ha fecho e fiziere sea en sy ninguno, como lo es,
© no me pare perjuyzio, y de aver y cobrar de los dichos sefiores Adelantado o
dotor todo el ynterese, costas, pérdidas, dafios e menoscabos que sobre esta dicha
razén se me han syguido e syguieren. E pido sea puesto este escripto e requeri-
miento al pie o junto de lo asy pedido por el dicho Martin de Xerés y de los otros
abtos sobre ello fechos e que no se dé testimonio de lo susodicho syn el del otro
excripto. E pidolo todo por testimonio e ruego a los presentes que me sean testigos.

E luego el dicho sehor Adelantado dize que él no avie sydo en haser la deli-
gengia que dize que fizo el dicho sefior Adelantado y el dicho seiior teniente, por-
que no fue fecho syno ante el dicho su teniente y él seria ol que lo mandaria ¢ non
su Sefioria. Y en lo que dize que lo quiere mal, que se sabri lo contrario. En lo
demas, que manda notyficar esto al dicho su teniente e manda dar traslado al dicho
Martin de Xerés e questo da por su respuesta, non asyntyendo en sus protestagio-
nes ni en alguna dellas.—Testigos Juan Paez e Juan Fernindez.

Primer interrogatorio presentado por Martin de Jerez

E después desto, en quatro dias del mes de setienbre del dicho adio, el dicho
Martin de Xerés paresgié ante el dicho sefior dotor e presentd vn ynterrogatorio
de preguntas su tenor del qual es éste que se sygue.

[In margine:} Martin de Xerez.—En IV de setienbre de MDXVII afios, ante
el sefior dotor lo presenté Martin de Xerez, y el seiior dotor lo resibié ¢ mandé
que se tomen por este ynterrogatorio e no por otro alguno. De su pedimiento
Present$ a Andrés Martin de Barbadillo. Juré.

Por las preguntas syguientes se pregunten e examinen los testigos que Martin
de Xerés presentare sobre la ynformagién que ha de fazer.

Primeramente sy conosgen al dicho Martin de Xerés, vecino desta yala de
Tenerife, ¢ a Diego de Herrera, vicario en la dicha ysla, e sy tienen notigia de vna
casa e ospital que agora nuevamente se a fabricado y fundado de la vocagién que
[sic] Nuestra Sefiora de los Dolores, que lindan de la vna parte con la calle real y
la otra parte de Sebastiin Norman y por las espaldas solar de Pedro de Lugo, ve-
¢ino e regidor desta ysla; por delante la otra calle real.
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I Yten si saben, creen, vieron ¢ oyeron desir que puede aver quatro ahos
poco mas o menos tienpo quel dicho Martin de Xerés fue a la Corte del Rey don
Fernando questa en gloria, y alli de sus Altezas ovo cartas para su Santidad e para
el enbaxador de sus Altezas e para giertos cardenales de fabor para ynterpetar la
bula por donde se edificé e fizo el dicho ospital.

HI Yten si saben e creen quel dicho Martin de Xerés fue en la Corte romana
a su costa y minsién e ynpetrd la bula por donde se a edificado e! dicho ospital,
la qual le congedié e otorgs nuestro muy Santo Padre Ledn Désimo con muchas
yndulgengias y perdones ¢ para que podiese edificar el dicho ospital de la voca-
¢ion de Nuestra Seiiora de los Dolores en esta dicha ysla e que podiese tener en el
dicho ospital vno o dos o tres altares e que se podiese dizir misa ‘en ellos e que
tuviese capella e capellanes que aministranse los sacramentos en el dicho ospital,
segud que mas larga se contiene en la dicha bula.

IV Yten si saben e creen que puede aver dos anos poco mas o menos tienpo
quel dicho Martin de Xerés vino a estas yslas de Canaria con la dicha bula para
edificar el dicho ospital y fazer todo lo que en ello contenido ¢ la presentd al ge-
fior provisor de Canaria don Bartolomé Lopes de Tribaldos, licenciado en decretos,
¢ el cnal la obedecié y mandé que fuese obedecido en esta ysla de Tenerife y en
todas las yslas e que fiziese lo contenido en ella e dificase el dicho ospital.

V Yten si saben e creen quel dicho Martin de Xerés llegé a esta ysla de Te-
nerife puede aver el dicho tienpo poco mas o menos ¢ present6 la dicha bula y el
mandamiento del dicho sefior provisor antel dicho vicario Diego de Herrera y el
dicho vicario obedecid el dicho mandamiento del dicho sefior provisor consintiendo
que se dificase el dicho ospital e que se fiziese todo lo contenido en la dicha bula,
diziendo en él el dicho vicario Diego de Herrera bisperas y misa y salve los siba-
dos de Nuestra Senora y enserrando el Cuerpus Criste y desengerrandolo la Sema-
na Santa y dando sacramentos a los pobres y fermos [sic] questavan el dicho
ospital.

VI Yten si saben e creen que asimismo el dicho Martin de Xerés traxo vna
carta del Rey y de 1a Reyna Dofia Juana, nuestra seiiora, ¢ de los sefiores de su muy
alto Consejo para sus justigias desta ysla para que le mandase dar e diese todo el
fabor & ayuda que ser podiese para la costrugién e dificacién del dicho ospital y
que nadie le ynpidiese ay contradixese todo lo contenido en la dicha bula, la qual
dicha carta real fue presentada en la ysla de Gran Canaria y en esta ysla de Tene-
rife ante las justicias e fue obedegida e mandada conplir.

VIl Yten si saben e creen quel dicho Martin de Xerés asimismo traxo otra
carta real para el provisor de Canaria e para Juan de Troya, comisario de la Santa
Cruzada, e para el dicho Diego de Herrera, vicario, para que le diesen fabor e ayu-
da para la dificagién del dicho ospital, mandandoles que no fuesen ni viniesen con-
tra la provisién real de sus Altezas, las quales dichas cartas fueron obedegidas por
¢l dicho sefior provisor de Canaria e Juan de Troya, comisario de la Santa Cruzada,
y de cémo el dicho Diego de Herrera no las quiso obedeger, mas antes agravié e
agravia a la dicha casa y ospital.

VI Yten si saben ¢ creen quel dicho Martin de Xerés, podie aver el dicho
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tienpo de los dichos dos afios poco mas o menos, por virtud de la dicha bula con
las dichas cartas reales, chedegido por la justigia clesiastica ¢ seglar, ¢ asimismo
la dicha bula, puso e en efecto [sic] de dificar e dificé el dicho ospital debaxo
de la avocagién de Nuestra Sefiora de los Dolores ¢ senialé el dicho sitio e casa
para él debaxo de los dichos linderos delante de escrivano piblico con testigos
muchos, poniendo cruzes en los cantos del dicho ospital para que fuese conosgido
el dicho sitio, sacando la casa de la morada del dicho Martin de Xerés.

IX Yten si saben e creen quel dicho Martin de Xerés en vn cabo de la dicha
casa camengé a poner sus altares e fazer todo aquello que manda la dicha bula e
dizir misa con su capellan e capellanes e tener enfermos e fazer todo lo demas con-
tenido en la dicha bula.

X Yten si saben e creen que porque la dicha casa donde comengd el dicho
Martin de Xerés hera de paja, en otro canto del dicho ospital edificé otra casa de
teja para que estoviese mas seguro ¢’'mas honradamente se podiesen aministrar los
sacramentos, la qual dicha casa es dentro del dicho sitio donde puso los dichos
altares y antes que se fiziese hera simenterio del dicho ospital donde sepultavan
los que querian ¢ quieren gozar de la gracia yndulgencia plenaria de la dicha bula
del dicho ospital.

XI Yten si saben e creen que para el dia de Nuestra Seiiora de Agosto deste
presente aho de mill e quinientos ¢ diex y siete afios tuvo el dicho Martin de Xerés
la dicha casa de teja cubierta ¢ adornados los altares e pasado a ellos la bula e to-
dos sus honrramientos porque se oviese de desir las bisperas solenes de nuestra
Seiiora y que otro dia se dixese misa, [¢] el dicho Diego de Herrera, vicario, viendo
la dicha casa ospital asi edificado e fecho de teja y [a mucha devogién que en él se
tiene por los vezinos desta ysla y como se dixeren las bisperas de nuestra Sefiora
de Agosto en él por los capellanes quel dicho Martin de Xerés tiene y que otro dia
de nuestra Seiiora se dixo Ia misa solene, el dicho vicario fizo pesquisa de los clé-
rigos que avian sido presentes y suspendys a los dichos capellanes que dixeron los
divinos ofigios.

X1l Yten si saben e creen.que por aver puesto la dicha suspencgién a los di-
chos capelianes el dicho vicario ha puesto a los vizinos de Ia ysla en poca devogién,
de que ha perdido e perde mucho el dicho ospital.

XIII Yten si saben e creen quel dicho Diego de Herrera, vicario, a contradi-
cho e contradize la dicha bula ¢ no la ha querido regibir, mas antes recibié el dia
de nuestra Sefiora vna bula de cardenales y Ia bula del Papa del dicho ospital no
la quiso resgibir, dizyendo publicando quél trayerd ynquisién [sic] contra los que
dizen ques buena la bula, de cuya cavsa ¢ de contradisir que no se enterrase en
ol dicho ospital ni se dixese misa, contra el tenor de Ja dicha bula, a venido e viene
mucho perjuyzio y dano a la dicha casa de ospital, e declaren los testigos si algu-

nos difuntos han mandado enterrarse en el dicho ospital, moriendo e fallesgiendo
en el dicho ospital, aviendo el dicho vicario Diego de Herrera ¢ tomando los cuer-
pos de los talea difuntos que se quieren enterrar en el dicho ospital por ganar las
gragias yndulgencias de la dicha bula y los a llevado enterrar a yglisia suya parra-
chial [sic] por fuerca, aunque lo contradizia el dicho Martin de Xerés.
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XIV  Yten si saben ¢ creen que por aver puesto el dicho Diego de Herrera
los dichos ynpedimientos e contradigiones a la dicha bula en la manera susadicha
la dicha casa ospital a perdido e pierde mas de quinientos ducados porque ha
hecho gastar al dicho Martin de Xerés en yr dos vezes a la Corte de sus Altezas y
las limosnas que han perdido de los catélicos cristianos.

XV Yten si saben e creen que de todo lo susodicho es piblica boz e fama

entre las presonas que tyene notigif y conosgimiento, de las presonas susodichas y
del caso susodicho.

Presentacion de testigos

E luego el dicho Martin de Xerés presenté por testigo a Andrés Martin de
Barvadillo, vegino de la dicha ysla, del cual por el dicho sehor dotor fué resgebido
joramento ea forma devida e de derecho sobre la seial de la cruz e por Dios e
Santa Maria e palabras de los Santos Evangellos, so cargo del qual prometyé de
desir verdad de lo que supiese e le fuese preguntado.

E después desto, en ginco dias del mes de setienbre del dicho afio, el dicho
Martin de Xerés presenté por testigo a Juan Blanco, vegino de la dicha ysia, del
qual fué resgibido el mesmo juramento que se resgibié del desuso contenido, sobre
1a seiial de la cruz e por Dios e Santa Maria ¢ palabras de los Santos Evangellos,
80 cargo del qual prometyé de desir verdad. ' .

E después desto, en nueve dias del mes de setienbre del dicho afio, el dicho
Martin de Xerés presents por testigo a Miguel Brizeno, vecino de la dicha ysla, del
qual fue resgibido juramento en forma devida e de derecho, so cargo del qual pro-
wetyé de desir verdad.

E después desto, en honze dias del dicho mes de setienbre del dicho afio, el
dicho Martin de Xerés parescié ante mi, el dicho escrivano, e presenté por testigo
a Alonso Lopes Milano, vecino de la dicha ysla, del qual fue resgibido juramento
en forma devids e de derecho, so cargo del qual prometyé de desir verdad.

E luego presents por testigo a Juan Vazquez Parrado, del qual fue resgibido

juramento en forma devida e de derecho, so cargo del qual prometyé de desir
verdad.

Segundo interrogatorio ﬁresentado por Martin de Jerez

E después desto, en quinze dias del mes de setienbre del dicho afio, ! dicho
Martin de Xerés paresgibé antel dicho sefior dotor e presenté vn ynterrogatorio
de preguntas demis del presentado desuso contenido, por do se avien esamina-
dos los testigos desuso nonbrados, su tenor del qual es éste que se sigue.
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[in margine:}—Contiene: vicario Herrera-Martin de Xerés.—En XV de se-
tienbre de MDXVII afios lo presenté Martin de Xerés antel dotor.

Lo que falté de poner en mi ynterrogatorio por falta de letrado son las pre-
guntas seguientes:

I Primeramente si conogen al dicho Diego de Herrera, bycario, y a Martin
de Gerez, comendador y administrador de la dicha casa y ospital de Santa Maria
de los Dolores.

Il Si saben, creen, vieron, oyeron dezir que el dicho Martin de Gerez, admi-
nistrador, quiso poner y asentar la dicha bula y la asentd y presentd en el espytal
de Santa Maria de la Antigua en presengia del sefior Adelantado y de todos los
regidores desta villa y de todo el pueblo y confrades y escrivano del dicho ospital,
la qual fue obedegida por todo el pueblo.

Il Yten si saben que fue llamado el dicho Diego de Herrera, bicario, para
el dicho cabildo y para la presentagién de la dicha bula, el qual no quiso benir,
antes se absentd y no quiso paresger, de manera quel seiior Adelantado se enoxéd
Y todos los otros sefiores del Cabildo, e no querer benir y aberles burlade.

IV Yten si saben e creen que luego el seiior Adelantado don Alonso
Fernindez de Lugo mandé llamar a Fernan Gargia, clérygo, para que diesc fe
de la dicha bula'y de la descortesia del .dicho Diego de Herrera, bicario, abya
fecho e no querer venir ni paresger y dieron y depositaron en manos del dicho
Fernin Gargia, clérigo, giertas reliquias que dio y enbié el obispo de Garay al
dicho Martin de Xerés, en que fueron demostradas en el dicho cabyldo, que fue
un hueso de Santa Catalyna de Sena y otro veso de los Ynogentes y otras muchas
reliquias de Gerusalén.

V  Yten si saben e creen gue la dicha bula vino enpefiada en treinta ducados
de oro y que la desenpeiié el dicho Martin de Gerez, bendiendo sus bestidos y de
su muger en piiblica almoneda para la desenpefiar, los cuales bestidos balian mis
de ochenta ducados y se bendieron a menos pregio, por trenta ducades, a Gon-
galianes de Dabte, vegino desta yala, no queriéndola regibyr ni desenpefiar los
dichos confrades de Santa Maria de la Antigua, mas antes la desecharon y no qui-
seron dar el dicho cargo al dicho Martin de Gerez.

VI Yten si saben e creen quel dicho Diego de Herrera, bycario, sienpre fue
¥ es contra esta dicha bula, ynduziendo a los dichos confrades para que no la regi-
byesen ni desenpefiasen, antes comiendo y gozando el dicho bicario los dichos
cofrades 1a renta de la dicha yglesia y ospital de Santa Maria de la Antigua, no
procurando de fazer caridad a los pobres.

Vil Yten si saben ¢ creen quel dicho Diego de Herrers, bycaryo, hes honbre
de mafias y de mal bybyr y de mala congiengia, persiguiendo los clérigos y legos
que no siguen su prepdsito y forgando las mugeres casades y sacindolas por fuerga
con mucha gente de la iglesia armada de sus maridos y conprindolas por dinero
Por que no lo acusen ante el obyspo.

VHI Yten si saben e creen quel dicho bicario Diego de Herrera hes honbre
que husa mal de su ofigio, asi de bicario como de cura, dexando el Santo Sacra-
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mento de Nuestro Sefior Yhesuxrispto en el lodo de las plagas de Tenerife, no
quedando ninguna ostia en la custodia, yendo a comulgar una enferma se dexé el
.Santo Sacramento en el polbo y lodo, donde gamas a sido fallado, lo qual todo a
si[do] y es gran escandalo en todo este pueblo y en todo el obyspado de Canaria.
Y digan y [de]claren los dichos testigos todo lo mas que sopyeren del caso suso-
dicho y de las preguntas susodichas.

Martin de Xerés

E luego su Merced dixo que lo veia ¢ hara justigia.

E despt;él desto, en XVII dias del mes de setienbre del afio de mill e quinien-
tos ¢ diez e siete afios, el dicho sefior dotor, aviendo visto este dicho progeso e
ynterrogatorio segundo presentado por el dicho Martin de Xerez, de pedimiento
del dicho Martin de Xerez e haziendo lo que es justigia dixo que, asi como fueron
esaminados los testigos primeros por el primero ynterrogatorio, que asi se esami-
nen aquéllos por estotro segundo e los testigos que demas presentare se esaminen
por el primero e por este segundo. E que !a mesma comisidén que a mi, el dicho
escrivano, avie dado para la dicha regeb¢ién y esaminamiento, ésa me dava
o dio.

Presentacion de testigos

E después desto, en diez e siete dias del mes de setienbre del dicho aiio, el
dicho Martin de Xerés presenté por testigo a Bartolomé Rodriguez, criado del
ligenciado Balcargel, del qual fue resgibido juramento en forma devida e de dere-
cho, 20 cargo del qual prometyé de desir verdad.

E después desto, en XXII dias del dicho mes del dicho afio, el dicho Martin de
Xerés presenté por testigo Alonso Lopes Milano, del qual fue rescibido juramento
‘en forma devida e de derecho, 0 cargo del qual prometyé de desir verdad.

Otrosi luego presents por testigo a Lorenco Martin, vegino de la dicha ysla,
del qual fue rescibido juramento en forma devida e de derecho, so cargo del qual
prometyd de desir verdad.

E después desto, en XXVI dias del mes de setionbre del dicho aio, el dicho
Martin de Xerés presents por testigo a Miguel Brizeno, vegino de la dicha ysla,
del qual fue resgibido juramento en forma devida e de derecho, 50 cargo del qual
prometyé de desir verdad. ’

. E después desto, en siete dias del mes de otubre del dicho aiio, el dicho Mar-
tin de Xerés presents por testigo a Gonzalo de Lepe, vegino de la dicha ysla, del
qual fue resgibido juramento en forma devida e de derecho, so cargo del qual pro-
metyé de desir verdad,

E después desto, en nueve dias del mes de otubre del dicho aiio, el dicho
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Martin de Xerés presenté por testigo a Gonzalo Vaez de Villa Real, so cargo del
qual prometyé de desir verdad [sic}.

E después desto, en quinze dias del mes de otubre del dicho afio, el dicho
Martin de Xerés presents por testigo a Martin Corchado, tondidor, vegino de la
ysla, del qual fué resgibido juramento en forma devida y de derecho, so cargo del
qual promety$ de desir verdad.

Testimonio de Andrés Martin de Barbadillo (1* interrogatorio)

T° El dicho Andrés Martin de Barbadillo, testigo presentado en esta razén
por el dicho Martin de Xerez, juré segund forma de derecho e, siendo preguntade
por las preguntas del ynterrogatorio, dixo lo siguiente:

I A la primera pregunta dixo que conosge a lo contenidos en la dicha pre-
gunta e que como testigo del dicho espital e lo sabe e ques vegino dél.

Il A lasegunda pregunta dixo queste testigo oyé desir lo en esta pregunta
contenido piblicamente en esta ysla de Tenerife e vydo partyr desta ysla a di-
cho Mart'n de Xerez diziendo que yva a los dichos lugares que dize la pregunta e
dixo a este testigo sy querya yr con él. ’

I A la tergera pregunta dixo que este testigo a oydo desir lo en esta pre-
gunta contenido a muchas presonas e, venido el dicho Martin de Xerez a esta ysla
de Tenerife, vydo éste la dicha bula ¢.la oy$ leer a muchas presonas, la qual dize
lo en esta pregunta contenido, a la qual se refyere.

IV A la quarta pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la pregunta
antes desta e que lo demis en esta pregunta contenido que lo oyé desir a presonas
de cuyos nonbres no se acuerda.

V A la quinta pregunta dixo que este testigo oyd desir a presonas de cuyos
nonbres no se acuerda que! dicho Martin de Xerez presenté al dicho vicario Diego
de Herrera la dicha bula e que le presenté vna ligengia que traya del dicho provi-
sor para edefycar el dicho espital e quéste vido al dicho Diego de Herrera desir
visperas en el dicho espital e engerrar el Corpus la Semana Santa e desengerralo
¢ desir la Salve algunos sabados.

VI’ A la sexta pregunta dixo que después del dicho Martin de Xerex venido
a esta ysla, por giertos entervalos que le ponia el dicho Diego de Herrera, fue a la
Corte de sus Altezas e traxo una carta real en que mandava que le dexasen
~ faser el dicho espital e le dyesen todo favor e ayuda para ello ¢ que a ella se
refiere.

VII A la sétyma pregunta dixo que dize lo que dicho tyene e que se refyere _

‘8 las dichas carta o cartas, queste testigo no sabe de mas de vna.
VIII A la otava pregunta dixo que en sefialandose el dicho espital este testi-
20 lo vido e lo a visto & vee & que luego como vino el dicho Martin de Xerez de la
_Corte con la dicha carta real, luego comengé a edefycar en el dicho solar e tomé
capellan ¢ dixeron misa e agora tyenen cubyerta la mitad de la casa de teja o fe-
chos en él tres altares, el vno de la advocagién de Nuestra Sefiora de los Dolores
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¢ devaxo desta advocagién esta el espital, e que otro altar es de Nuestra Sehora
de la A[n]tygua e otro de sefior San Sevastyin, e cada dia se dize misa en él o
los mas de los dias. s

IX A lanovena pregunta dixo que sabe lo contenido en la pregunta porque
lo vido e a visto.

X A las diez preguntas dixo que sabe lo contenido en la pregunta por lo
que dicho tyene en la otava pregunta, ¢ que por el espital que agora tyene dixo lo
contenido en la dicha pregunta, pero que antes lo tovo fecho en la casa de paja,
donde tovo los dichos altares e cur6 enfermos, e después este testigo vido cémo lo
pasé al sityo e lugar donde agora esta el dicho espital, cubyerta de teja la mitad
de la casa. . ‘

XI A las honze preguntas dixo ques verdad: para la festa questa pregunta
dize el dicho espital estava cobyerto la mitad e fechos los altares que dichos tyene
en él ¢ que se dixeron en &l bisperas por los capellanes quel dicho Martin de Xerds
buscé e otro dia misa, e que este testigo oyé desir a presonas en esta ysla de Te-
nerife quel vicario Herrera, a cabsa de lo susodicho, suspendyé vn fray Juan de
Canpuzano porque predicé la bula e dixo misa, por treynta dias, ¢ que asimismo
oy este testigo desir que avia suspendido a Hernand Gargia, clérigo, porque le
ayud$, por ocho dias; e que le paresge a este testigo que en esta ysla se tiene mu-
cha devogidn al dicho espital de Nuestra Senora de los Dolores e que van muchas
presonas a oyr misa en él.

XII A las doze preguntas dixo que lo que deste testigo puede responder a
esta pregunta es que a este testigo le a paresgido mal lo que a fecho el dicho
Diego de Herrera e lo a oydo desir a otras presonas lo mismo.

XII A las treze preguntas dixo que la non sabe, mas de quatro, ginco o seys
cuerpos que se an muerto en el dicho espital los a visto enterraren él e que a oydo
desir quel dicho Diego de Herrera dezia e a dicho que hera malo enterrallos sin
sstar consagrado el dicho espital e que vido dos cuerpos que morieron en el dicho
espital que se enterraron en otras yglesia[s] e que ellos se mandaron enterrar fuera
del dicho espital.

XIV A las XIIH preguntas dixo que la sabe.

XV A las catorze [sic] preguntas dixo que dyze lo que dicho tyene o questa
©8 la verdad para el juramento que hizo. E fyrmélo de su nonbre.

Andrés Martin

Testimonio de Juan Blanco (1* interrogatorio)

Juré en _V’ée setienbre. :
T° El dicho Juan Blanco, testigo presentado en esta razén, juré segund

derecho e, siendo preguntado por las preguntas del ynterrogatorio, dixo lo
siguiente.
'
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I A laprimera gregunta dixo que conoscge a los en la dicha pregunta conte-
nidos e que tyene notigia del dicho solar e de ladvocagién dél.

Il A la segunda pregunta dixo que este testigo oy$ desir lo en esta pregunta
contenido a muchas presonas en esta ysla de Tenerife piublicamente.

III A la tergia pregunta dixo que este testigo oyé desir todo lo contenido en
esta pregunta en esta ysla de Tenerife a muchas presonas piblicaments e que,
benido a ella el dicho Martin de Xerez, este testigo vido la dicha bula a la qual se
refyere.

IV A la quarta pregunta dixo que Ia oyé degir al dicho Martin de Xerex.

VI A la gesta [sic] pregunta dixo que lo que sabe desta pregunta es que este
testigo vido al dicho Diego de Herrera en el dicho espital desir misa, vysperas e
Salve, e lo demés en esta pregunta contenido que lo non sabe.

Vil A la sétyma pregunta dixo que la non sabe.

VIII A la otava pregunta dixo que la sabe porque lo vido,

IX A la novena pregunta dixo que la sabe porque lo vido.

X A las diez preguntas dixo que la sabe por porque [sic} lo vido ¢ ayudé a
faser la dicha casa de teja, la qual no esta avn acabada de cobrir.

X! A las honze preguntas dixo este testigo que vido el dia de Nuestra Se-
fiora de Agosto en el dicho espital desir misa ¢ predicar la dicha bula & que vido
en la dicha casa e espital de teja fechos los dichos altares e pasada la dicha buls,
€ que vido desirse las visperas e faserse en el dicho espital todos los ofigios di-
vinos questa pregunta dize, e quel dya de Nuestra Sefiora de Agosto este testigo
vido cémo vino al dicho espital un hijo de Alonso Gutiérrez, notario, que dize
ques notario, & que vino otro honbre en pos dél que se llama Frias a preguntar
quiénd heran los abades que ofigiavan la misa e la cantavan, ¢ los vieron; e que
este testigo oy desir piblicamente en esta villa quel dicho Diego de Herrera,
vicario, avia suspendido a un frey Juan de Canpugano, frayle, porque avia dicho
la miga e predicado la bula e que después aci no le a oydo desir misa, ¢ que oyé
desir que avia tanbién suspendido a Hernand Gargia, clérigo, porque le ayud$
al dicho Canpuzano a decir misa, e que oyé desir quel dicho fray Juan Canpuzano
lo avia suspendido por treynta dias e al dicho Hernand Gargia por otros tantos.
E questo sabe desta pregunta.

XII A las doze preguntas dixo que lo que sabe desta pregunta es que a visto
que algunas vezes, después de la dicha fyesta, venia al espital a misa muchos ve-
¢inoa e los abades dezia cémo estavan suspensos por predicar la bula, & que se
espantavan dello.

XIII A las treze preguntas dixo que lo que sabe es queste testigo, puede
aver dos afios poco mis o menos, que la muger de Martin de Xerez mandé llamar
& este testigo e le dixo o rogé que fuese al dicho Diego de Herrera, vicario, para
que hiziese dar ¢l Corpus Xrispti a vno questava para fallesger en el dicho espital
de Nuestra Sefiora de los Dolores, e queste testigo fue a fablar con el dicho He-
rrera sobrello e el dicho Diego de Herrera le respondyé: «¢No esta ay Martin de
Xerez? Que le dé el Sacramento a ese enfermo>. E quentonzes dixo este testi-
g0 al dicho vicario Herrera: «Sy poder tuviera el dicho Martin de Xerex, él se lo
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diera>. E que después dende a poco le dixo el dicho Diego de Herrera a este
testigo sy creya en aquella bula quel dicho espital tenia que avia traydo el dicho
Martin de Xerez, e queste testigo le dixo que creya en ella byen e verdaderamente
segund nuestra fee, ¢ que le torné a preguntar: «!En qué lo veys ques santa?»
E queste testigo le replicé: «Veo alli los sellos de los cardenaless. E quenton-
ges el dicho Diego de Herrera dixo que jurava a Dyos que avia de faser venir a
esta ysla de Tenerife Ia Ynquisigién ¢ quemar mas de veynte, e questas razones
pasaron entre este testigo e el dicho Diego de Herrera. E queste testigo cree e
le parescié que dixo lo sobredicho a cabsa que avia de faser quemar a los que cre-
yesen en la bula, porque pasd sobre platyca, estando platycando sobre la dicha
bula, lo que dicho tiene e otras razones que no se acuerda. E después de todo pa-
sado, mand$ dar el Corpus di Domini al dicho enfermo questava en el dicho espital,
e queste testigo oyé desir publicamente quel dicho dia de Nuestra Sefiora de
Agosto el dicho Diego de Herrera avia regibydo una bula de Nuestra Sefiora de
los Remedyos, ques yglesia parroquial en esta villa de San Xristéval, de cardenales,
‘e que vido que puede aver tres meses poco mas o menos queste testigo vido un
cuerpo defunto que murié en el dicho espital e estava la sepultura en el espital
fecha para lo enterrar, e que este testiga lo vido llevar del dicho espital a giertos
abades al dicho difunto a lo enterrar en Nuestra Sefiora de los Remedios, pero
no sabe este testigo sy lo mandé el dicho Diego de Herrera o no, e que oyé desir
que otros defuntos que han fallesgido en el dicho espital los han enterrado fuera
dél e que a oydo desir este testigo questo a sydo a cabsa quel dicho Diego de
Herrera dize que dicho ospital no esta consagrado. E que lo demis en esta pre-
gunta contenido que lo non sabe. v

XIV A las catorze preguntas dixo que la non sabe.

XV A las quinze preguntas dixo que dize lo que dicho tiene ¢ questa os la
verdad de lo que sabe para el juramento que hizo. E non supo fyrmar.

Testimonio de Miguel Brizeno (1* interrogatorio)

En IX de setienbre de MDXVIL

T.* El dicho Miguel Brizeno, testigo, so cargo del juramento que fizo, respon-
diendo a las preguntas del ynterrogatorio dixo lo syguiente:

I A la primera pregunta dixo que conosge a los contenidos en la dicha pre-
gunta ¢ sabe e tiene notigia del dicho espital porque lo a visto.

I A la segunda pregunta dixo que lo que sabe s que este testigo, en dias
pasados, vido quel dicho Martin de Xerés fue desta ysla e fue piblico que fue a la
Corte de su Alteza con yntento de traer de su Santydad una bula de gracias e per-
dones, y que ovo cartas e favores para su Santidad e que fue en Roma, e vido des-
pués este testigo que truxo una bula de su Santidad e otra de los cardenales o
fueron avidas e son por tales, so cuya virtud e modo ¢ poder el dicho Martin de
Xerés a focho fabricado un espital en esta ysla de Nuestra Sefiora Santa Maria de
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l?l Dolores, do el dicho Martin de Xerés es administragién e tiene el uso e exer-
Sigio dél e do dizen misa e bisperas e Salve e vee e a visto muchos yrse a morir
al dicho espital y enterrarse en él. E questo sabe. .

Il A la tergera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la pregunta
antes desta, e queste testigo non vido ni supo ni oyé que el dicho Martin de Xerés
fuege ayudado con dinero para la dicha negogiagién e que vee e a visto en el dicho
©spital tres altares e dize que el vno es de la advocagién de Nuestra Sefiora de los

olores e el otro de la advocagidn de otro espital que es en la dicha ysla de Santa
Mfﬁl del Antygua Misericordia ¢ ¢l otro del otro espital de Sefior San Sebas-
tidn, Porque dize el dicho Martin de Xerés e asi lo oyé degir este testigo a otros
que el espital del Antygua Misericordia e San Sebastiin son sus sufraganos al
+ dicho espital de Nuestra Sefiora de los Dolores e que asi su Santydad lo mandava.
Vee e & visto que tiene capellan que le dize misa, e a oydo desir e asy es piblico
9ue por virtud de la dicha bula puede tener capellin ¢ capellanes e administrar
8 Santos Sacramentos. E questo sabe.
IV Al quarta pregunta dixo que lo que sabe es que al tienpo que el dicho
artin de Xerés truxo la dicha bula a esta dicha ysla, comengando a vsar de las
Acultades e poderes contenidos en la bula de su Santydad, tovo contraste s con-
- tradigin por parte del vicario Diego de Herrera e por parte de la Cruzada con
¥a Bernaldino de Ia Serna, tesorero, ¢ el vno y el otro se juntaron e le fatygavan
S querian prender e de fecho cree este testigo que fue preso e vido que el dotor
'lncho de Lebrixa aprové la bula por catélica ¢ santa ¢ mandé pregonar las gra-
©ias ¢ yndulgengias e favoresger al dicho Martin de Xerés, e que desia el dicho
otor que asi por lo que su Santydad manda como por reverengia de lo contenido
en la dicha bula e por aver su Santydad congedido lo en ella contenido a peticién
© Suplicagién de sus Altezas. E uido que por esta cabsa e ocasién el dicho Mar-
tin de Xerés fue en Castilla e le vido bolver ¢ truxo del Nungio gierto mando e
eclaragién e carta ¢ mandado para el provisor don Bartolomé Lopes de Tribal-
d?" ¢ vido que truxo cartas de sus Altezas todo para efeto que libremente el
dicho Martin de Xerés vsase de su administragién e cargo y ninguno perturbase el
edifigio dél ni otra cosa, segud que se contiene en las dichas provisiones, las quales
Y6 desir que notyficé el dicho Martin de Xerés al dicho vicario Diego de He-
TTera por un su notario Alonso Gutierres y asimismo la notyficé al dicho provisor,
el (Qual le di6 gierta provisién para el dicho Diego de Herrera, vicario, e para los
clérigos, para que dexasen vsar de lo que su Santydad le congedié, la qual con lo
".tfo notificé al dicho Diego de Herrera, e se remite a las bulas e cartas e provi-
Siones que sobre ello avya. Questo sabe.
A la quinta pregunta dixo que dize lo que dicho tyene, después de lo qual
este testigo vido en conformidad al dicho Diego de Herrera, vicario, con el dicho
artin de Xerés, e vido que el dicho vicario yva e venia al dicho espital de Nues-
tra Sefiora Santa Maria de los Dolores, en el qual la Semana Santa en el dicho
eapital se fizo monumento a do se encerré el Sacramento e fue presente a todo
_ ello, agy al engerrrar como al desengerrar y sus cantores, e vido en su faz adminis-
trarse los sacramentos, asi a los enfermos como a los sanos que querian resgibir el
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Sacramento en el dicho espital, e el dicho Diego de Herrera no Io contradezia o
avia por bien. E questo sabe.

VI A la sesta pregunta dixo que dize lo que dicho tiene e que sabe e vido y
es piblico que el dicho dotor, asi como por virtud de la dicha bula como por virtud
de la carta e cartas de sus Altezas, el dicho dotor lo dava e dio todo favor e ayuda.
La qual asymismo oy$ desir que la presents en la ysla de Canaria. E questo sabe.

VII A la sétima dixo que dize lo que dicho tyene.

VIII A la otava dixo que dize lo que dicho tiene ¢ que sabe & a visto que el
dicho espital es y esta comengado abaxo de la casa del dicho Martin de Xerés, en
vn buen sitio. E questo sabe con lo que dicho tyene.

IX A la novena pregunta dixo que dize lo que dicho tyene.

X A la dégima pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la otava pre-
gunta e que es verdad que primeramente en su casa el dicho Martin de Xerés puso
el espital en su casa [sic], entretanto que lo pasava do la otava pregunta dize. E
para ynsinia e sefial que avie de pasar alli el espital, do agora esta, puso una cruz
e alli comeng$ a enterrar defuntos, lo qual vido este testigo, a do puso tres altares
segund que dicho tyene.

XI A la honze preguntas dixo que la sabe. Preguntado cémo, dixo que porque
este testigo vido cémo fueron suspendidos los dichos clérigos e se pasé la bula al
dicho espital e se dixeron las otras, e que se remite a los abtos e pezquisas que el
dicho Diego de Herrera fizo.

XH A la doze preguntas dixo que es verdad ante Dios e ante las gentes que
el dicho vicario Diego de Herrera, por los enbaragos y ynpedimentos que a puesto
antes de agora e agora, vee ¢ a visto tener la gente poca devogién, y en espegial
con los sinples.

XIl1 A la treze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene y que sabe e vido
que fue a recibir con solenidad la bula de los cardenales, y vido que el dicho vi-

.

cario Diego de Herrera no fue presente al presentar de la bula de su Santydad

salvo Fernand Gargia, clérigo, e otros clérigos con él. E que non sabe qué decir
mas de desir que fuera mejor resgibir e presentar la del Papa que la de sus cria-
dos los cardenales. E questo sabe. .

XIV A la catorre preguntas dixo que, como dicho tyene, el dicho Diego de
Herrera a puesto muchos inpedimentos y por ello mucha gente perdié e a perdido
la devogién e por esto a redundado en no faser mandas y limosnas al dicho espi-
tal. E questo sabe.

XV A la quinze que dize lo que dicho tyene.

Testimonio de Alonso Lopez Milano (1 interrogatorio)

En XI de setienbre.

T 'El dicho Alonso Lépez Milano, testigo, so cargo de juramento que fizo,
respondiendo a las preguntas del dicho ynterrogatorio dixo lo siguiente:
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I A la primera pregunta dixo que conosge a los contenidos en la dicha pre-
gunta e que sabe e tiene notigia del dicho espital.

Il A la segunda pregunta dixo que lo que sabe es que puede aver el tienpo
contenido en la dicha pregunta que el dicho Martin de Xerés procurava de yr a la
Corte de Su Alteza para aver favor e yr en Roma a traer vna bula de gragias e
perdones, ¢ que asy lo puso por la obra. Que fue e después le vido bolver a esta
dicha ysla con dos bulas, vna de Su Santydad e otra de los cardenales, e segund
por la bula se espegifica paresge que fue ynpetrada a suplicagién de Sus Altegas
con solegitud e negogio del dicho Martin de Xerés, en la qual vino por adminis-
trador del dicho espital que por ella Su Santydad da que se fiziese. E questo sabe.

III A la tergera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en quanto a la
dicha nego[gialcidn del dicho Martin de Xerés e al ynpetrar de la dicha bula, e
todo lo demas desta pregunta que lo sabe porque lo a visto ¢ por las bulas y
obra paresge asi.

IV A la quarta pregunta dixo que lo que sabe es que, venido a esta dicha
ysla, porque se le ponia inpedimento por el vicario Diego de Herrera, fue a Ia ysla
de Canaria e le vido dar la buelta, do oyé desir este testigo que truxo una gierta
provisién del dicho provisor. E questo sabe.

V A la quinta pregunta dixo que dite lo que dicho tyene e que vido que
después desto el dicho vicario Dicgo de Herrera fue engerrar el Sacramento o
desengerralle en la Quaresma, e le vido alli degir Ia Salve y vido que se davan los
sacramentos a los enfermos ¢ a los sanos que alli lo querian resgibir.

VI A la sesta pregunta dixo que lo que sabe es que, al tienpo que ya de
buelta bolvié el dicho Martin de Xerés de la ysla de Canaria e traydo la pro-
visién del dicho don Bartolomé Lopes de Tribaldos, al dicho Martin de Xerés lo
maltratava el dicho Diego de Herrera ¢ el tesorero Bernaldino de la Serma por
parte de la Cruzada e le pusyeron muchos inpedimentos, tanto que lo querian
prender ¢ de fecho cree que fue preso. E por esto fue desta ysla e dixo que yva a
remediarse ante Sus Altezas. E después le vide bolver a esta dicha ysla, do le
vido traer giertas provisiones asi de Sus Altecas como del Nungio de Su Santy-
dad, lo cual paresge que presenté a don Bartolomé Lépez de Tribaldos, provisor
deste obispado, el qual le dio vna gierta provisidn con toda reuerengia ¢ acata-
miento e mandé se guardase la bula e bulas libremente ¢ ol dicho Martin de Xerés
vaase dellas. E la carta real oyé degir este testigo que se notyfics a la justigia de
Canaria ¢ en esta ysla la notyficd al dotor Sancho de Lebrixa, teniente de Go-
vernador, y al Sr. Adelantado, ¢ fue obedegida e cunplida. E la provisidn del
Nungio e del provisor la presenté al dicho vicario, el qual libremente dexé vsar
al dicho Martin de Xerés, e asi obedegida el dicho vicario fizo lo contenido en la
Progunta antes desta. E estando en este estado, agora, poco a, vee que el dicho
vicario enpide a los abades en razén de las misas e las penas. E que esto sabe.

VI A la sétima pregunta dizo que dize lo que dicho tyene en la pregunta
antes desta e que sabe mas que el dicho Martin de Xerés oyé desir que truxo otra
gierta provisién para el canénigo Juan de Troya, e que se la avie presentado e
obedecido el dicho Juan de Troya e que avie proveydo sobrs ello.
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VIII A la otava dixo que la sabe. Preguntado cémo, dixo que porque lo vido
e por lo que dicho tiene en las preguntas antes déstas.

IX A lanovena pregunta dixo que la sabe. Preguntado cémo, dixo que por-
que este testigo lo vido.

X A la décima pregunta dixo que lo sabe. Preguntado cémo, dixo que porque
“este testigo lo vido e a visto.

XI Ala honze preguntas dixo que la sabe. Preguntado cémo, dixo que por-
que lo vido e que, quanto a las pezquisas contra los clérigos, que vido este testigo
que suspendié a Juan Canpuzano, clérigo, y puso gierto inpedimiento a Fernand
Gargia, clérigo, e vee que syenpre a contrastado e contrasta los negogios del di-
cho espital. E que a este testigo el dicho vicario Diego de Herrera le mandé que
no pidiese limosna para el dicho espital, so pena de descomunién, e queste testigo
le dixo que Su Santydad le dava facultad para ello, y que sin cnbargo este testigo
todavia pidyd su limosna.

XII A la doze preguntas dixo que por razdn de los inpedimientos es verdad
ante Dios que la gente en su buena devogién se enfrié e no veya que se tenia la
devogidn que era razén.

XII A la treze preguntas dixo que en los enbaragos y contrastes que a
puesto Diego de Herrera, vicario, ya tyene dicho e que aquéllo dize. E mas que
vee ¢ a visto que pide que a los que se mandan enterrar en el dicho espital lo
contradize. E vee e a visto que por razén de los inpedimientos que pone el dicho
Diego de Herrera otros clérigos dizen que el dicho Diego de Herrera esta desco-
mulgado, e que a visto que el dicho Martin de Xerés a procurado que se resgibiese
e presentase la dicha bula con solenidad, como endicada e congedida por Su San-

tydad a suplicagién de Sus Altegas y como cosa santa y buena, e que vee ¢ a visto |

que no esti fecho. E vido este testigo que el dicho Diego de Herrera con proge-
syén e pregones presenté una bula ante mucha gente de los cardenales en la ygle-
sia de Ntra. Sra. de los Remedios e que le paresce a este testigo que aun fuera
mejor resgibir ¢ presentar la de Su Santydad primeramente e con més reverengia e
obediengia que la de sus criados los cardenales. E vido que pobremente dos clé-
rigos sacaron la bula de Su Santydad e de los cardenales de la casa del dicho
Martin de Xerés, do primeramente avie puesto ... [rofo] y Ia pasaron al otro espi-
tal de teja nuevo e el dicho Diego de Herrera .,. tenido en ... -a dize y haze ... e
que vio un hijo de este testigo ... mandé enterrar dentro y que el dicho Diego de
Herrera non consinty$, diziendo que ... con tal de que no ... lo cengedido ¢ que asi
" lo fizo el dicho Diego de Herrera. L después le an pedido ¢ piden a este testigo
los dineros. E questo sabe desta pregunta.

XIV A la quatorze preguntas dixo que vee ¢ a visto este testigo como dicho
[tiene] que In obra del edifigio ... por lo susodicho se a en ... en espegial en los
que poco saben, e que por esto a perdido e pierde de cada dia el dicho espital
més didivas que darian para el edifigio del dicho espital e para los honrramientos.
E questo sabe.

XV A la quinze preguntas dixo que lo que dicho tyene es publica boz e
fama para el juremento que fizo e es verdad entre mas presonas que lo saben.
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Testimonio de Juan Vidzquez Parrado (1 interrogatorio)

. T° El dicho Juan Vazques Parrado, testigo presentado en esta razén por el
dicho Martin de Xerés, juré segund derecho e, siendo preguntado por las pre-
guntas del ynterrogatorio, dixo lo syguiente:

I Ala primera pregunta dixo que conosge a los en la pregunta contenidos e
sabe e tyene notigia del dicho espital de la advocacién de Ntra. Sra. de los Dolo-
Tes que agora nucvamente se funda en esta ysla de Tenerife, el qual es 50 los
linderos en esta pregunta contenidos.

I A la segunda pregunta dixo que puede aver e! tienpo contenido en esta
Pregunta que este testigo vido cémo Martin de Xerez se fue desta ysla de Tene-
rife ¢ queste testigo le oyé desir que yva a la Corte de Sus Altezas para aver

AVOr e ayuda para yr a Roma para fundar en esta ysla un espital, ¢ que oyé degir
en esta ysla piblicamente que lo avia fecho asi el dicho Martin de Xerez e des-
Pués de venido paresgié ser verdad ... [roto] este testigo.

Il A la tergera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la pregunta
Antes desta ¢ queste testigo lo cree ques verdad porque después vydo al dicho

artin de Xerez en esta ysla ¢ traer la bula de Su Santydad de ... e la carta ...
fr oto) Diego de Herrera ... e que la vido este testigo leer ¢ acatar e poblicar, a lo
qual se refyere este testigo.

IV A 1a quarta pregunta dixo que puede aver dos afios poco mis o menoa
Queste testigo, como dicho tyene, vido venir al dicho Martin de Xerez a esta ysla
de Tenerife con la dicha bula para fundar el dicho espital e la vido como dicho

tyene, ¢ que oyé degir que la avia notyficado al provisor en |a ysla de Grand Ca-
haria e quel dicho provisor avia mandado que edificase el dicho espital ¢ que
fuese obedescida la dicha bula e quel dicho provisor la avia obedesgido, e que lo
°y8 degir en esta yala de Tenerife piblicamente.

V A la quinta pregunta dixo que este testigo vido cémo el dicho Martin de
Xerez, dende a pocos dias que traxo la dicha bula, edificé vn espital en sus casas
del dicho Martin de Xerez, al vn cabo dellas, so los linderos que dichos tyene en

A primera pregunta, e que alii acogya pobres e todos los que alli querian yr a
Morir ¢ estar dolientes, e queste testigo oyé quel dicho Diego de Herrera dixo vn
dia visperas en el dicho espital cantadas e que lo oyé cantar de fuera, pasando
eate testigo por la calle delante del dicho espital, a él e a otros clérigos, e que lo
vido al dicho Diego de Herrera, vicario, dar el Corpus Xrispti a vn enfermo o
enferma questava en sl dicho espital. E que lo demas en esta pregunta contenido
que lo non sabe.

VI A la sesta pregunta dixo que lo que sabe desta pregunta es que estando
n este estado el dicho espital e aviéndolo el dicho Martin de Xerex comengado a
fager ¢ puesto tres altares a vna parte de la dicha casa, oyé este testigo desir en
esta villa piblicamente quel dicho Diego de Herrera le perturbava en el edefygio

el dicho espital e que non queria consentyr que se hiziese, & que entonges el dicho
Martin de Xerez se fue desta ysla de Tenerife con la dicha bula a la Corte de Sus
Altezas ¢ lo vido este testigo yr e dende a gierto tienpo lo vido bolver, ¢ que oyé

i0n realizada por ULPGC. Biblioteca Universitaria, 2007

ios autores. Digitali

© Del



7 [43]

este testigo desir que el dicho Martin de Xerez avia traydo vna carta de Sus Al-
tezas para que le dexase edeficar el dicho espital, e queste testigo la oyé pregonar

por esta villa de Sant Xristéval por mandado del Sefior Adelantado, a la qual -

este testigo se refyere.

VII A la sétyma pregunta dixo que la non sabe.

VIII A la otava pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en las preguntas
antes desta e que, venido el dicho Martin de Xerez de Castilla, a vna parte del
dicho sityo puso los altares que dichos tyene de la manera que dicha es. E que,
quanto a lo que sefialé para el dicho espital, queste testigo non lo vido mas de
quanto a vna parte dél vido dos cruzes puestas ¢ comeng$ a edeficar e faser tapias
en este lugar donde este testigo vido las cruzes, donde después aci a pasado el
dicho espital e enfermos, lo qual es devaxo de los limites que dichos tyene, debaxo
de la advocagién de Ntra. Sra. de los Dolores.

IX A las nueve pregunta dizo que lo sabe porque vido muchas vezes desir
misa en el dicho espital, a vn cabo de la dicha casa, e desir misa en él ¢ tener en-
fermos, como dicho a.

X A las diez preguntas dixo que sabe lo en esta pregunta contenido por lo

" que dicho tyene e porque lo a visto e estado en misa en lo que edeficé nuevamente,
en misa e visperas.

XI A las honze preguntas dixo queste testigo vido la dicha casa e ospital de
teja fecha para las bysperas de Ntra. Sra. de Agosto con tres altares en ella ador-
nados e aderegados con sus ymagenes para se degir visperas e otro dia misa, egebto
que la dichs casa estava vna parte della por cobrir porquel dicho Martin de Xerez
dixo que non pudo mais, ¢ aquel dia este testigo vido alli pasar la bula, a la casa
de teja de la otra casa de paja donde primero estava, en procecién e con su soleni-
dad e con gera encendida, ¢ que en el dicho espital los capellanes quel dicho Martin
de Xerez buscé dixeron visperas solenecs e este testigo estovo en ellas, e otro dia
dixeron misa cantyda [sic] e predicaron la aclaragién de la bula, e queste testigo a
oydo desir en esta ysla piiblicamente, quexdndose del Diego de Herrera, vicario,
todos los clérigos, diziendo que les avia suspendido que no dixesen misa e yva
contra ellos porque venian al dicho espital, e este testigo vido suspenso a Herrand
Gargia, capellin, e a Canpuzano, ¢ que no sabe si hizo pesquisa o non el dicho vi-
cario Diego de Herrera en razén de lo susodicho.

Xil A las doze preguntas dixo que a oydo desir en esta ysla a muchas perso-
nas que no saben qué se degir viendo la contrariedad quel dicho vicario ha puesto
@ pone al dicho espital desde que vino esta bula, y les a fecho perder alguna parte
de la debogién. '

XUl A las treze preguntas dixo que quanto al contradesir de la bula dize lo
que dicho tyene, e quel dia de Ntra. Sra. de Agosto resgibyS una bula de cardena-
les de Ntra, Sra. de los Remedios ¢ la vido traer en prosegién a la dicha yglesia de
Ntra. Sra. de los Remedios, e que la dicha bula del dicho espital de Ntra. Sra. de
los Dolores nunca este tessigo lo vido regibyr al dicho Diego de Herrera, candnigo,
ni nunca la ha querido resgibyr, por lo qual este testigo a vysto quexarse por ello a
dicho Martin de Xerez e degir que la bula de los cardenales rescibyan e que la del
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Papa no querian resgibyr ni obedesger, e que le oy desir este testigo al dicho Mar-
tin de Xerez quél se hiria a quexar dello al Rey e al Papa e que si no fuera por el
dicho Diego de Herrera el dicho espital estoviera mas fecho en él, e que a puesto
escripulo en algunos e en todos los mas deste pueblo, viendo las resultas que a
traydo. E questando un enfermo en el espital a la muerte, este testigo fue al dicho
Diego de Herrera, a la yglesia de Santa Maria de la Concebgidn, donde estava di-
ziendo misa, e le esperé que dixese misa e le dixo que vn enfermo estava en el dicho
espital, que le diese ¢l Sacramento, e quel dicho Diege de Herrera dixo que no
queria, que ge lo diese Martin de Xerez pues que los enterrava en el muladar equél
no se los querya yr a dar, e este testigo hizo dello testigos, de cémo se lo requeria
e le encargd la congiengia, ¢ con esto se salié por la puerta de la dicho yglesia. E
que después el dicho Diego de Herrera enbyé vn mogo e dixo que se los querya yr
a dar los sacramentos al dicho enfermo, que aparejasen; e se los dio. E queste testi-
go oyé desir quel dicho Diego de Herrera avia mandado desenterrar o vedado que
no se enterrase vn onbre que fallesié en el dicho espital, e que después aca le a
oydo ests testigo quel dicho Diego de Herrera defyende e veda que los defuntos
no sc entyerren en el dicho espital, diziendo ques vn muladar ¢ que no se an de
enterrar alli los onbres, e quel dicho Martin de Xerez da gritos ¢ bores diziendo
quel dicho espital es santo e bueno ¢ la dicha bula, ¢ que alld se puede enterrar
el que quisiere ¢ lo mandare en su testamento, pues que muriendo en el dicho
espital va asento a culpa e a pena. E questo sabe desta pregunta.

XIV A las catorze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene e que si non
fuera por el dicho Diego de Herrera el dicho espital estoviera mas fecho en él, o
que ge abra perdido cantydad de dineros pero no sabe qué tantos, e que no sabe el
gasto que hizo en las ydas de Castilla.

XV A las quinze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene e questa os la
verdad de lo que sabe para el juramento que hizo. E non supo fyrmar.

Testimonio de Fernando Diaz (1* interrogatorio)

Jurd en XIV de setienbre de MDXVIL

T.° El dicho Fernando Dias, albanir, testigo, so cargo del juramento que fizo,
respondiendo a las preguntas del dicho ynterrogatorio dixo lo siguiente:

I A la ptimera pregunta dixo que conosge a los contenidos en la dicha pre-
gunta e sabe e tiene notigia del dicho espital.

Il Ala segunda pregunta dixo que la sabe, preguntado eémo dixo que porque
porqué [sic] puede aver el tienpo contenido en la dicha pregunta oyé desir e fué pi-
blico que el dicho Martin de Xerés salié desta dicha ysla, con que dezian al tienpo
que se partya que yva a Su Santydad para traer bulas de gragias e perdones, & que
dende en gierto tienpo le vido venir e traxo una bula de Su Santydad e otra de sus
cardenales de muchas gragias e perdones, las quales tiene el dicho Martin de Xerés
€0 8y y en su espital, en vna de las quales que es de Su Santydad dize que 1o en ellas
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contenido Su Santydad lo congede a suplicagién de Sus Altezas, do pone Su San-
tydad al dicho Martin de Xerés por mayordomo del dicho espital. E que oyé desir
al dicho Martin de Xerés e a otros muchos que el dicho Martin de Xerés para
ganar e sacar de Su Santydad avie llevado cartas de Sus Altezas asi para Su San-
tydad como para los cardenales e enbaxador de Sus Altezas. E questo sabe para
el juramento que fizo desta pregunta.

Il A la tergera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la pregunta
antes desta e que demas de aquéllo oyé pedricar en el dicho espital que el dicho
Martin de Xerés podia poner en el dicho espital tres altares y que pudiese e avia
de poner capellanes para que dixesen misa ¢ administrasen los sacramentos. E que

“vee ¢ a visto en el dicho espital los dichos tres altares e administrar los sacra-
mentos a los enfermos que en ¢l estavan e desir misa e pedricar e el dicho
Martin de Xerés estar ¢ resedir e obrar la exercitacién del dicho espital asi como
mayordomo e administrador. E questo sabe.

IV A la quarta pregunta dixo que la oyé degir a muchas presonas abra de
aiio ¢ medio o dos afios, ¢ questo a sido y es puablico.

V A la quinta pregunta dixo que lo que sabe ez que este testigo vido muchas
vezes al dicho Diego de Herrera, vicario, en el espital que comengd e fundé el di-
cho Martin de Xerés desir la salve muchos sabados, ¢ vido que la Semana Santa

" fue en engerrar e desengerrar el Santo Sacramento o sus cantores e capellanes, e
vido administrar en faz y en paz del dicho Diego de Herrera administrar [sic] a los
pobres los Santos Sacramentos.

V1 A la sesta pregunta dixo que la oy6 degir piblicamente en la dicha ysla
de Tenerife a muchas presonas de cuyos nonbres non se acuerda.

VII A la sétima pregunta dixo que la oyé desir piblicamente en esta dicha

ysla de Tenerife a muchas presonas de cuyos nonbres non se acuerda.

VIII A la otava pregunta dixo que dize lo que dicho tiene en la sesta e séti-

ma pregunta. E vido este testigo a vna parte fuera de sus casas quel dicho Martin '

de Xerés sefialé para hazer el dicho espital, e vee ¢ a visto que alli lo fizo cubierto
de teja, a do pasé e fizo pasar las bulas susodichas y alli la de Su Santydad fue
pedricada e publicada. E questo sabe.

IX A lanovena dixo que dize lo que dicho tyene.

- X Aladiez pregunta dixo que lo que sabe es que la bispera de Ntra. Sra.de
Agosto pasé al dicho sitio e espital do asy avie sefialado el dicho Martin de Xerés
las bulas por Fernand Gargia, capellin del dicho espital, e otros clérigos con gera e
con la mejor solenydad que pudo, a do se dixeron bisperas solenes, y otro dia de
Ntra. Sra, se dixo misa a do estavan los altares y espital adornades e hordenade
todo o a oydo desir y asy es piiblico que el dicho Diego de Herrera suspendié a
los clérigos diziendo que porque avien entendido en desir misa e bisperas en el
dicho espital, ¢ quests fue piblico.

XI A la honze pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la pregunta
antes desta.
Xil A la doze preguntas dixo que lo que vee e a visto es que por ser el dicho
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Diego de Herrera contrario a esta buena obra ¢ devogidn muchas presonas se an
enfriado en la devogién y en espegial los que poco saben.

XHI A la treze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene en quanto los
enpedim’entos que a puesto e pone ¢l dicho Diego de Herrera, ¢ que vido que el
dicho Diego de Herrera la bispera de Ntra. Sra. presentd e truxo la bula de los
cardenales de la yglesia de Ntra. Sra. de los Remedios, e vido este testigo que non
fue en presentar e resgibir la del Papa que se llevd al dicho espital. E que oyé
degir [a] Alongo Gutiérrez, estando junto con el dicho Diego de Herrera hablando
sobre sobre [sic] enterramiento de vn muerto, que ¢l dicho Martin de Xerés era
Antecristo. E queste testigo es testamentario de vn defunto que murid en el dicho
espital e le mand$ e requirié el dicho Diego de Herrera que non gastase cosa algu-
na en benefigio del dicho defunto en el dicho.espital, con yntento e desir que se
lievase a Ia yglesia y que alli se haria ¢ non en el espital, non enbargante ¢l defun-
to mandarse enterrar en el dicho espital y alli faserse sus osequias. E questo sabe.

XIV A la quatorze preguntas dixo que la cree, preguntado e¢émo, dixo que
porque de suyo se estd que quandoquier que en semejante caso no ay contradigiones
que la devogién crege y mandas para los tales espitales, e segund vee los prengipios,
avnque a avido contradigiones que a perdido mucho, pero la cantydad queste tes-
tigo non la sabe. :

XV A la quinze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene o questo ea la
verdad para el juramento que fizo.

Testimonio de Bartolomé Rodriguez (1 * interrogatorio)

En XVII de setienbre de MDXVII jurs.

T.” El dicho Bartolomé Rodriguez, criado del Ligenciado Xristéval de Balcar-
cel, estante en la ysla de Tenerife, so cargo del juramento que fizo, respondiendo
a las preguntas del ynterrogatorio dixo lo siguiente:

1 A la primera pregunta dixo que conosge a lodos los contenidos en la dicha
pregunta ¢ que sabe ¢ tiene notigia del dicho espital porque lo a visto y vee de
cada vn dia.

11 A la segunda pregunta dizo que lo que sabe es que puede aver el tienpo
contlenido en la dicha pregunta queste testigo vido que el dicho Martin de Xerés
fue desta ysla de Tenerife e que dezian que avia ydo a Roma por giertas bulas para
fager el dicho espital. E questo sabe e non mas.

I A la tercera pregunta dixo que lo que sabe es que Ia muger del dicho
Martin de Xerés dixo a este testigo que el dicho Martin de Xerés avie vendido todo
quanto tenia para yr a traer las bulas que avie traydo e que vee e a visto el dicho
espital fecho e fabricado como cosa fecha de presto, de tapias e teja sobre esteos,
a do a visto e vee dezir misa y bisperas y salve y enfermos ¢ alli administrarse los
Santos Sacramentos, e primeramente puso el espital en su propia casa e después lo
Pasd junto a su casa, do fizo el dicho espital de esteos de madera e tapias o teja,
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porque alli de antes lo tenia sefalado con cruzes para que fuese visto e conosgido.
E questo sabe.

IV A la quarta pregunta dixo que la non sabe.

V A la quinta pregunta dixo que non sabe mas de quanto vido: que, agentado
el dicho espital, en él el dicho Diego de Herrera, vicario, dezia la salve los sabados
con sus cantores, e vido que se engerré el Sacramento el Jueves e Viernes de la
Cruz en el dicho espital, do vido ende a los cantores e criados del dicho Diego de
Herrera cantar e ser presentes al encerrar e desengerrar del Sacramento, e que
tiene este testigo por gierto que lo sabia el dicho Diego de Herrera e le era notorio
porque si no lo supiera no vinieran alli sus criados e cantores. E questo sabe desta
pregunta. ’

VI A la sesta pregunta dixo que lo que sabe es que después que vino el dicho
Martin de Xerés con la bula, en los pringipios, vsando de la bula de Su Santydad y
entendiendo en sus cosas, tovo debate con ¢l el dicho Diego de Herrera, vicario, y
Bernaldino de la Serna, tesorero de la Cruzada, diziendo el dicho Diego de Herrera
que era en perjuisio de su clericato e glia [sic] y el dicho tesorero que era en per-
juisio de la Santa Cruzada, sobre que tovieron muchos debates, ¢ sobre esto fue el
dicho Martin de Xerés desta ysla e desia que yva a la Corte a se quexar, e después
lo vido boluer e oy degir e fue piblico gue truxo ciertas provisiones entre las
quales truxo vna de Sus Altegas para las justigias e vido este testigo que con vna
carta de Sus Altezas en casa del Sr. Adelantado hazia giertos requerimientos al
dicho Sr. Adelantado e al dicho dotor, su teniente, para que le diesen favor. E
questo sabe.

VI A la sétima pregunta dixo que non sabe mas de quanto ve agora: que el
dicho Diego de Herrera traen debate e pendengia que depende de la bula y espital
@ sobre ello. E que la calidad de la cabsa, del cémo e por qué e sobre qué, que non
lo sabe. E questo sabe.

VIII A la otava pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la tergera
pregunta.

IX A la novena pregunta dixo que la sabe, preguntado cédmo la sabe, dixo que
porque este testigo lo a visto e se puede. ver de cada dia.

X A la dégima pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la tergera pre-
gunta ¢ ques verdad que alli do lo puso era ansi ¢imenterio e siendo ¢imenterio
de los que morian en el dicho espital dezian que alli se enterravan e alli do era este
gimenterio junto con la dicha su casa, que no ay sino vna pared en medio, puso e
pasd ol dicho espital segund que dicho tyene.

XI A la honze preguntas dixo que lo que sabe es que la bispera de Ntra. Sra.
se acabé el dicho espital puesto que queds un pedago por techar, e que vido que
alli el dicho espital se adorné de tres altares e paramentos a do se dixeron bisperas
e otro dia misa y fray Juan Canpuzano pedricé asi de la santa bula como de la
festividad de Ntra. Sra. E que vido otro dia que el vicario Diego de Herrera tovo
debate con el dicho fray Jusn Canpuzano, ¢ que desian que era e dependia del
sermén que avie fecho. E que otra cosa non sabe.

Xl A la doze preguntas dixo que la non sabe.

ks
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XHI A la treze preguntas dixo que la non sabe.

XIV A la quatorze preguntas dixo que la non sabe.

XV A la quinze preguntas dixo que dize lo que ditho tyene e que en ello se
afirma y es la verdad para el juramento que fizo. -

Testimonio de Bartolomé Rodriguez (2° interrogatorio)

Preguntado por el otro ynterrogatorio.

[ A laprimera pregunta dixo que conosge a los contenidos en la dicha pre.
gunta segund que dicho tyene, y que vee que trae ol dicho Martin de Xerés vna
cruz blanca e dize que es comendador ¢ administrador del dicho espital.

I A la segunda pregunta dixo que Ia non sabe.

III A la tergera pregunta dixo que la non sabe.

IV Ala quarta pregunta dixo que la non sabe.

V A la quinta pregunta dixo que la non sabe.

VI A la sesta pregunta dize lo que dicho tyene. .

VIl A la sétima pregunta dixo que lo que sabe es que este testigo vee e a
visto que en casa del dicho Diego de Herrera a tenido e tiene entrada e salida e
conversagién continua una hija de Pedro del Obispo, muger de va Pedro Junque-
ra, e an dicho e que dizen muchas presonas y asi es piblico que era su mangeba,
e que oyé degir que el dicho Diego de Herrera avie enbiade a llamalla vna noche
con va hermano de la susodicha e que boluié con la repuesta que non se la dexa-
va traer otro su hermano e que el dicho vicario Diego de Herrera avie enbiado a
giertos criados suyos e que la avien llevado ¢ que vnos dezian que por fuerca e
otros dezian que ella se avie ydo con ellos, E después desto que este testigo vido
que estovo la susodicha retrayda por temor de su marido en el espital del Anty-
gua y después estovo en el espital de Sta. Maria de los Dolores y que oyé desir
que el dicho Diego de Herrera dava giertas cabras e puercos a su marido por que
no tuviese que haser con la dicha su muger, con tal que no toviese su marydo que
haser mis con ella. E que después oyé desir que el dicho Diego de Herrera lo
avie burlado. E que vee que oy dia tiene que haser con ells, segund piblica boz
e fama. E questo sabe.

VIII A la otava pregunta dixo que lo que sabe es que este testigo vido que
gierta gente andava buscando por el suelo e que pregunté que qué buscavan e que
le dixeron que yendo a comulgar vna enferma el dicho vicario se le avie alli caydo
el Santo Sacramento e que le buscavan. E questo es lo que sabe y es la verdad
para el juramento que fizo.

Testimonio de Alonso Lopez Milano (2° interrogatorio)

Por el otro ynterrogatorio.

Juré en XXII de setienbre de MDXVIL.
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T El dicho Alonso Lopes Milano, testigo presentado por el dicho Martin de
Xerés, aviendo jurado segund forma de derecho, respondiendo a las preguntas del
ynterrogatorio dixo lo siguiente:

I A la primera pregunta dixo que conosge a todos los contenidos en la
dicha pregunta.

Il A la segunda pregunta dixo que la non sabe.

III A la tergera pregunta dixo que la non sabe.

IV A la quarta pregunta dixo [en blanco].

V A la quinta pregunta dixo que la non sabe.

VI A la sesta pregunta dixo que ya tiene dicho su dicho agerca desto, que
a quello se remite e refiere.

VII A la sétima pregunta dixo que lo que sabe es que vna nuera que de este
testigo se fue a confesar con el dicho vicario Diego de Herrera e ovo confesado
el dicho vicario Diego de Herrera la puso de manifiesto en casa de vn Alonso de
Alcaras, e que sabido el caso dixo que le avie confesado la susodicha que era casa
[sic] con otro marido, e questo fue fecho asi sin mas ynformagién ni mas razén de
degir lo susodicho, syn oyr a las partes. E que después vino el provisor a esta ysla
¢ entendié en el negogio y hallé que era todo burla y dio a su nuera de este testi-
go a su fijo para que la oviese e toviese por su muger, la qual oy en dia tiene, so-
bre que se fizo vn largo progeso e bien feo que pasé ante cscrivano apostélico, ¢
que se presumié que el mismo padre de la dicha su nuera lo avie ordenado con
el vicario y el dicho vicario con él a fin de descasar a la dicha su fija de su fijo
deste testigo por enojo que entre ellos avia, e por aver el dicho vicario asi proge-
dido cree este testigo que lo hazia a fin de se la tomar para sy. Preguntado cémo
lo cree, dixo que porque tiene el dicho vicario a vna gomera, fija de Pedro del
Obispo, dests manera, que trayendo pleyto su marido con ella y ella con él o co-
moquiera que fuese, quedd con ella y la tiene por mangeba. Y esto que a sydo y
s piblica boz ¢ fama. E questo sabe desta pregunta.

VIII A la otava pregunta dixo que lo que sabe es que oyé desir este testigo
que llevando el vicario Diego de Herrera ¢l Sacramento a dar a vn enfermo, que
s¢ le cayd en el suelo e que lo eché menos al tienpo que queria comulgar el do-
liente, e que lo bolvieron a buscar a do se avie perdido e que lo avien hallado en
pedacos. E questo sabe desta pregunta y de todo lo que dicho es, e questo es Ia
verdad para el juramento que fizo.

Testimonio de Lorenzo Martin (1* interrogatorio)

Juré en XXII de setienbre de MDXVII

T® El dicho Lorengo Martin, testigo presentado por el dicho Martin de Xerés,
aviendo jurado segund forma de derecho, respondiendo a las preguntas del ynte-
rrogatorio dixo lo syguiente:

1 Ala primer; pregunta dixo que conosge a los contenidos en la dicha pre-
gunta ¢ que sabe a tiene notigia del dicho espital porque este testigo lo a visto.
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I A la segunda pregunta dixo que él oyé dezir, avra afic ¢ medio o dos
afios, al dicho Martin de Xerés que fue desta ysla a la Corte para aver fauores e
cartas de Sus Altezas en razén de la dicha bula, e que lo oy6 desir al dicho Mar-
tin de Xerés e a otros porque en esta ysla era maltratado del dicho vicario Diego
de Herrera, porque dezia que lo avie descomulgado diziendo que no avia traydo la
bula confirmada de los Reyes. E que después boluié con provisyones por virtud
de las quales e asy es piiblico que vsé e exercité su ofigio e fizo el dicho espital,
E questo sabe desta pregunta.

Il A la tergera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la ségunda
pregunta e que non sabe mas desta pregunta.

IV A la quarta pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la segunda
pregunta e que oyé desir a muchas presonas de cuyos nonbres non se acuerda,
puede aver el tienpo en la dicha pregunta contenido, que fue ¢ pasé lo que en la
dicha pregunta dize e se declara.

V A la quinta pregunta dixo que lo que sabe es que este testigo oyé degir
que el dicho vicario Diego de Herrera, en obidiengia e cunplimieato de la dicha
bula & del mandado de Sus Altezas, avie dexado vsar al dicho Martin de Xerés
en la administragién e edefigio del dicho espital e que él dezia e dixo con sus can-
tores muchos sabados la salve en el dicho espital ¢ vido el monumento fecho en
el dicho espital y entrar y salir gentes en estagiones e reuerengiar el Sacramento &
la cruz ¢ besalla y ofresger presentes muchas presonas con mucha devogién, y este
testigo fue vno dellos. E questo sabe.

VI A la sesta pregunta dixo que dize lo que dicho tyene.

VIl A la sétima pregunta dizo que dize lo que dicho tyene.

VIII A la otava pregunta dixo que lo que sabe es que, como vino el dicho
Martin de Xerés, dende en poquito tienpo el dicho Martin de Xerés puso el comien-
¢o ¢ orden del dicho espital dentro de su casa e segund paresgié fue con tal de
pasallo a otro sytio que era junto con su casa vna pared en medio, do agora ests,
¢ antes que pasase alli lo sefialé con cruzes. Y vn hermano deste testigo que fa-
llescié se procurd de alli enterrarse y porque el dicho Diego de Herrera contrari§
no se enterré. E de que aquel sytyo tovo fecho de paredes y esteos y tejado de teja,
avnque quedé vn poco de presto, el dia de Nuestra Sra. pasé alli la santa bula con
clérigos e la més solenidad que pudo, do se dixeron bisperas e misa otro dia.

IX A lanovena pregunta dixo que dize lo que dicho tiene en la pregunta
antes desta e ques verdad que en el vn cabo y en el otro a fecho dezir e se an dicho
muchas misas, de las quales a sydo presente este testigo a muchas dellas.

X A la dégima pregunta dixo que dize lo que dicho tiene en la otava pregunta
¥ en las otras preguntas. E ques verdad que la casa do primero avia fecho el dicho
eapital era de paja y estrecha y do agora se pasé, ques junto a esta casa, esta mas
ancho y muy mejor que do estava primero. E questo sabe.

XI A la honze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene en la otava pre-
gunta y en las otras preguntas e que vido a las bisperas e mysa concurrir muchas
gentes al dicho espital, asy a oyr las bisperas como la misa y en estagiones e haser
limosna y, dicha la misa, dende en poco vido este testigo andar, remover y
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escandalo e que oyd desir este testigo que el dicho vicario progedia contra los
clérigos que avien sydo en las dichas bisperas ¢ misa y sermén y en espegial contra
Juan Canpuzado, clérigo, porque avie pedricado la bula. E que oyé desir que lo
avie suspendido. E questo sabe.

XII A la doze preguntas dixo que vido este testigo que muchos dezian:
«dCémo pasa esto?» o, <(Es veras o burla?», y traya la gente murmuragiones y
consejas y log via como tibios en la devogién e avn este testigo se escandalizd, pero
como sea xriptiano todavia a tenido e tiene fee verdadera que la bula es santa e
catélica porque asy lo a oydo desir a catélicos onbres; e vido que vn hermano deste
testigo, estando a la muerte, ya casi pasado desta vida, torné en sy —que cree este
testigo que fue mas misterio que otra cosa— ¢ tornado en sy dixo que luego lo
llevasen a morir al espital de Ntra. Sra. de los Dolores, y que lo lievaron; y luego
como llegé y fue llevado asuelto, luego dixo a este testigo: «<Hermano, dame la
candels que me fino»; & que le dié la candela y dié su anima a Dios syn haser mu-
danga en el gesto, como cosa que yva de parte Dios, y que tiene este testigo por
fee que Nra. Sra. de los Dolores y las santas yndulgengias de la bula fueron en su
ayuda segund su devogidén e lugar do espiré; e que se mandé enterrar en el dicho
espital & que non quiso el dicho vicario Diego de Herrera.

XHI A la treze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene e que en ello se
afirma e que non sabe mas. :

XIV A la catorze preguntas dixo que le paresgia a este testigo que por razén
de las contradigiones e pendengias que traen a perdido el dicho espital mucho, pero
quanto queste testigo non lo sabe. Y sy oviese e paz concordia cree este testigo que
se ganaria mucho. E este testigo por amor destas devisyones non se a metydo co-
fadre en el dicho espital. E questo sabe.

XV A la quinze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene, e questo es la
verdad para el juramento que fizo.

Testimonio de Lorenzo Martin (2° interrogatorio)

Por el otro ynterrogatorio.

1 A la primera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene.

H- A la segunda pregunta dixo que la oyé desir a su padre deste testigo, que
dize Alonso Lopes Milano, y a otros muchos puede aver dos afios poco mas o
menos.

Il A la tergera pregunta dixo que Ia non sabe.

IV A la quarta pregunta dixo que la non sabe.

V  Als quinta pregunta dixo que lo que sabe es que vido este testigo que se
vendieron muchas ropas de briales e fuxas e sayuelos mongiles e otras ropas de
vestidos de muger; ¢ que desyan y era piiblico que era para ganar treynta doblas,
sobre que empeiié la bula para la traer. E questo sabe.

VI A la sesta pregunta dixo que dize lo que dicho tiene.

VII A la sétima pregunta dixo que lo que sabe es que Miguel Brizeno dixo
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a este testigo que el dicho vieario Diego de Herrera le avia tomado forgosamente
su muger con dos onbres armados y se la avie llevado de casa de su suegro y que
avie descasado a vna gomera que se¢ dize Catalina, y que vido este testigo preso
a Pedro Junquera por querella que dél avie dado e! dicho vieario Diego de He-
rrera y que otro dia remnanescié yda su muger e que después se dixo e fue piblico
que el dicho Diego de Herrera avie enbiado dos onbres e mas armados ¢ que la
avie tomado por fuerga contra su voluntad de vn hermano suyo que la defendia e
que dezia: «{Justigia de Dios e del Rey, que me lleva Herrera mi hermana por
fuercal> * E que llevando este testigo a su muger a confesar con él, se la quité y

procuré de quitarsela, sy no fuera por el provisor que vino y se la restituyé a este’

temgo, sobre que se hizieron progesos a los quales se remite. Y que fue avisado
que avie el dicho Diego de Herrera enbiado a la dicha su mujer, con la dicha Ca-
talina la Gomera, vnos durasnos ¢ cada dia se yva alli a vella. Y que teniendo
preso vn Diego Velazques en su cargel, salié con armas de su casa para herir o
matar & vn hermano deste testigo, y que en lugar de castigallo el dicho vicario
vino con v negro a su hermano deste testigo diziendo que lo avie de haser matar
a palos. E que por esto le tiene por onbre de mala congiengia. E questo sabe.

VHI A la otava pregunta dixo que en esta ysia fue piblico que al dicho vi-
eario se le cay$ el Sacramento yendo a dar el Corpus Xrispte a vna enferma; e
que vn onbre dixo a este testigo que le avie visto traer Sacramento e que después
lo avie buelto a buscar e que non sabe en qué paré, sy lo hallaron o no. E questo
sabe deste fecho para el juramento que fizo.

Lorchgo Martin

Testimonio de Miguel Brizeno (2.° interrogatorio)

En XXVI de setienbre.
El dicho Miguel Brizeno, testigo, so cargo del )uumento que fizo, respon-
diendo a las preguntas del postrero ynterrogatorio dixo lo syguiente:

I A la primera pregunta dixo que conosge a todos [os contenidos en la dicha

pregunta.

I A la segunda pregunta dixo que la nbe, preguntado cémo la sabe, dizo
que porque este testigo lo vido.

IIl A la tergera pregunta dixo que non sabe mis de quanto este testigo vido.
Que los cofadres del dicho espital se quexavan diziendo que lo avien enbiado a
Namar y el Sefior Adelantado e que no avie querido venir. E questo sabe.

IV A la quarta pregunta dixo que, luego como se presenté la bula, se halls
presente e estovo ende vn poco y se fue e non vido lo que después pasé, mas de
aver oydo desir lo contenido en esta dicha pregunta.

V A la quinta pregunta dixo que oyd desir lo contenido en la dicha pregun-
ta, ansy al dicho Martin de Xerés como a otras muchas presonas.

VI A la sesta pregunta dixo que, agerca deste caso, por el otro ynterroga-

RHL, 6
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torio dixo su dicho segund paresge en la quarta pregunta, que aquello se remite.
E que oyé desir e asy era piblico entre muchas presonas que el dicho vicario
Diego de Herrera enduzia a los cofadres para que la bula non la admitiesen. E eso
mismo oy desir, que el dicho espital del Antygua era pobre y que lleuaua por la
capellania demasyado salario. E questo sabe.

VII A la sétima pregunta dixo sobre este caso, en lo que toca a los clérigos,
a visto que a tenido diferengia con Fernand Gargia e Canpugano, clérigos, ¢ con
otros, gerca de lo qual por el otro ynterrogatorio cree tiene dicho su dicho. E que
en lo demas que este testigo era casado con vna muger que se dize Susana Her-
nandes, hija de Gerénimo Fernandes, que el dicho Diego de Herrera la enduzié e
se la tomé por mangeba secretamente tres vezes ¢ tres vezes se la sacé de su poder,
y de la postrera nunca mas boluid a este testigo y fue piiblico que la lleué secre-
tamente a la ysla de Canaria, porque este testigo avie dado querella della, sobre
que se hizo vn feo progeso. Otrosy que tratandose pleyto ante él por Pedro Jun-
quera ¢ su muger, le sonsacé la muger y sobre ello a avido muchos enbates o
quistiones, ¢ por promesa que fizo al marido que los haria descasar e gierta pro-
mesa que le hizo el dicho Diego de Herrera, vicario, se la tiene por mangeba oy
en dia y esto a sydo y es piblico, en lo qual entendid el provisor don Bartolomé

"Lopes de Tribaldos, ¢ sobre ello, asy de parte de la yglesia como de la justigia real,
se hizieron progesos. Otrosy dixo de otra muger gomera que estando en estado
para se casar e de fecho quiriéndose hazer, travé amores con ella ¢ Ia tovo e fue
publico e notorio que se enprefié e parié, la qual se llama Catalina. E que a oydo
desir que es rufian en sus cosas ¢ tiene muchas formas y es onbre mafioso e cabte-
loso, e trae consygo media dozena de galavardos cornados, echando a perder los
vezinos, que avnque algunas mugeres quieren beuir bien con sus maridos non las
dexa. E vna muger que se dize la de «dome a Dios», por ser piblico que tovo que
haser con ella en vida del marido, no halla casamiento. E questo es asy y sabe
desta pregunta.

VIII A la otava pregunta dixo que oyé desir piblicamente este testigo en
el lugar del Cabzal, vna legua de la Villa, y en 1a Villa, que yendo a dar el Santo
Sacramento a vna mujer y quiriendo se lo dar non lo hallé y que lo boluieron a bus-
car ¢ que lo hallé vna muger guancha natural de la ysla hecho pedagos, ¢ que

. avien andado gerniendo la tierra para cogello e dezian que de nesgesidad avie de

yr & Roma para se purgar de tal pecado y que estaua el pueblo escandalizado. E

que ni fue a Roma ni sabe qué penitengia fizo, mas de vello desir misa e adminis-
trar los sacramentos como sy no oviera fecho nada. E questo sabe para el jura-
mento que fizo.

Testimonio de Gonzalo de Lepe (1* interrogatorio)

VI de otubre de MDXVII,
El dicho Gonzalo de Lepe, testigo, sd cargo del Juramonto que fizo, respon-
diendo a las preguntas del ynterrogatorio dixo lo siguiente:
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I A la primera pregunta dixo qne conosge a los contenidos en la dicha pre-
gunta ¢ sabe e tiene noticia del dicho espital.

I A la segunda pregunta dixo que este testigo vido al dicho Martin de Xe-
rés salir de esta ysla de Tenerife e que dezia que yva a ganar vna bula de gragias
e perdones para el espital. E que avie de yr a la Corte de Sus Altezas e aver car-
tas de fauor para yr en Corte de Roma para aver la dxcha bula. E oyé desir que
asy lo avie fecho. E questo sabe.

IIl A la tergera pregunta dixo que este testigo le vido boluer a esta dicha
ysla e que dezia el dicho Martin de Xerés que avie venido en efeto el propésito
sobre que avia ydo. E que le vido traer vna bula de muchas gracias ¢ perdones a
la qual se remite. E que vido que a hedeficado un espital de la advocagién de
Nra. Sra. Sta. Maria de los Dolores, a do vee e a visto desir misas & administrarse
los sacramentos. E questo sabe.

IV A la quarta pregunta dixo que la sabe; preguntado cémo, dixo que porque
lo vido y estovo presente.

V A la quinta pregunta dixo que lo que sabe es que este testigo desta pre-
gunta non sabe mas de aver oydo desir a muchas presonas quel dicho Martin de
Xerés ovo presentado la bula ¢ mandamiento del provisor al dicho vicario Diego de
Herrera ¢ que lo avie obedesgido todo. E queste testigo vido al dicho Diego de
Herrera que entraua ¢ salia en el dicho espital. E que vido este testigo el Sa-
cramento engerrado en su monumento en el dicho espital en la Quaresma
pasada. E oyé desir quel dicho vicario yva al dicho espital e dezia la Salve. E
questo sabe.

V1 A la sesta pregunta dixo que lo que sabe es que el dicho vicario & vn
Bernaldino de 1a Serna, tesorero de la Santa Cruzada e Conpusygién, le ponian
enbargo en la dicha bula e se la contradezian, sobre que ovo muchos enbates ¢
" debates entre la justiia y los susodichos, por cuya cabsa el dicho Martin de Xerés
fue a la Corte e truxo de Sus Altegas ¢ del nungio cartas e provisyones, asy para
contra los abades como psra las justigias, por el tenor de las quales dezia que li-
bremente le dexasen al dicho Martin de Xerés vsar de la diche bula e las justigias
le diesen todo favor ¢ ayuda, e asy la presénté. E le vee vsar de la dicha bula e
tener el dicho espital segund que dicho es. E agora segund paresce todavia el
dicho vicario le contradize. E questo sabe.

VIl A la sétima pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la quarta pre-
gunta e lo que dicho tyene en la pregunta antes desta.

VIII A la otava prégunta dixo que dize Jo que dicho tyene.

IX A la novena pregunta dixo que dize lo que dicho tyene.

X A la dégima pregunta dixo que a do agora esta el dicho espital es junto a
su propia casa, que no ay syno vna pared en medio, e que esta en buen lugar so-
bre tapias y esteos, cubierto de teja. E questo sabe.

XI A la honze preguntas dixo que la non sabe.

XIl A la doze preguntas dixo que dize lo que dicho tiene en la sesta pre-
gunta e que cree por razén de lo que alli tiene dicho en algunos ynorantes avria
poca devogidn y dexarian de haser limosna,

s
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‘XII A la treze preguntas dixo que oyé desir lo contenido en la dicha pre-
gunta a muchas presonas de cuyos nombres non se acuerda.
XIV A la catorze preguntas dixo que dize lo que dicho tiene en la doze
preguntas.
XV A la quinze preguntas dlxo que dize lo que dicho tyene e questo es la
verdad para el juramento que fizo.

Testimonio de Gonzalo de Lepe (2° interrogatorio)

Por el otro ynterrogatorio.

I A la primera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene.

Il A la segunda pregunta dixo que la oyd desir a muchas presonas de cuyos
nonbres non se acuerda.

III A la tergera dixo que la non sabe.

IV A la quarta pregunta dixo que la non sabe.

V A la quinta pregunta dixo que la sabe; preguntado cémo, dixo que porque
este testigo lo vido.

VI' A la sesta pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la sesta pregun-
ta del otro ynterrogatorio. E que a oydo desir todo lo demas a muchas presonas
de ciiyos non se acuerda, egebto quanto al lleuar del espital cosa el dicho Diego de
Herrera, porque non lo sabe.

VII A la sétima pregunta dixo que la oyé desir a Francisco Ximenes ¢ a
otros muchos de cuyos nonbres non se acuerda, e que avie dado a Pedro Junquera
gien cabras en diez mill mrs. e Juan Mendes ¢inquenta por él e que le dieron vn
feniquito e que se lo dio el dicho Pedro Junquera, e que todavia se tyene a su mu-
ger por mangeba el dicho vicario Diego de Herrera e asy es piblico.

VIII A la otava pregunta dixo que lo que sabe es que yendo el dicho vicario
Diego de Herrera a dar el Sacramento a vna doliente e al tienpo que se lo quiso
dar non halld el Sacramento y boluieron a buscallo y hallaron vn pedago de la
Sagrada Ostia en el suelo. E questo es lo que sabe e non més para el juramento
que fizo. 1

Gonzalo de Lepe-

Testimonio de Gonzalo Bdez (1% interrogatorio)

En KX de otubre de MDXVIL
T° El dicho Gongalo Viez, testigo presentado por el dicho Martin de Xerés,

aviendo jurado segund forma de derecho, respondiendo a las preguntas del dicho
ynterrogatorio [sic],
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[ A la primera pregunta dixo que sabe e tiene notigia del dicho espital o
conoge a los contenidos en la dicha pregunta.

Il A la segunda pregunta dixo que lo que sabe es que el dicho Martin de
Xerés salié desta dicha ysla o al.tienpo que se partya dezia ¢ era piblico que yva
a Roma a traer vna bula apostélica de gragias e perdones, e que avie de yr pri-
mero a la Corte pars de alli llevar cartas de favor para ello. E que después lo
vido venir e traer la dicha bula a esta dicha ysla.

II A la tergera pregunta dixo que se remite a la bula e vee que el dicho
Martin de Xerés tiene vn espital que se nonbra de Ntra. Sra. de los Dolores, do
a visto enfermos e dezir misas. E questo zabe.

IV A la quarta pregunta dixo que la oyé desir a presonas de cuyos nonbres
non se acuerda en dias pasados. ‘

V A la quinta pregunta dixo que dize lo que dicho tyene & que este testigo
vido muchas vezes al dicho vicario Diego de Herrera en el espital del dicho
Martin de Xerés desir Salve e bisperas, e vido ende el dia de Jueues de Ramos e
Viernes de Pasyén el Monumento engerrado el Sacramento, en el qual tienpo el
dicho Diego de Herrera dezia bien del dicho espital e bula.

VI A Ia sesta pregunta dixo que lo que sabe es que este testigo vido en
esta dicha ysld que tenian diferencgia e debate el dicho Diego de Herrera, vicario,
y ¢l tesorero Bernaldino de la Serna sobre la bula, por cuya diferengia fue desta
ysla a se quexar e truxo vna proyisyén para que fuese favoresgido e le dexasen
vsar de la dicha bula, ¢ que diz que la presentd e se le dié todo fauor e ayuda.
E questo sabe. .

VII A la sétima pregunta dixo gue la non sabe.

VII A la otava dixo que lo que sabe ‘es que vee el dicho espital fecho
segund dicho es. E questo sabe,

IX A la novena pregunta dixo que este testigo a visto el dicho espital con
altares e desir misa e segund que dicho tyene.

X A la dégima pregunta dixo que lo que sabe es que primero vido el dicho
espital en su casa o después 10 pasé en otra parte junto a su casa, vna pared en
medio, fecho de tapias y esteos e cubierto de teja. E questo sabe.

" XI Ala honze preguntas dixo que la sabe porque lo vido y asy es publico.

XIl A la doze preguntas dixo que en estas cosas de monges que los ynoran-
tes yerran, e asy lo vido que muchos desyan: «¢Cémo es esto? Los abades son
contra esto, no deve de ser nada». E questo sabe.

XII A la treze preguntas dixo que dize lo que dicho tyene e questo es
la verdad. .

XIV A la catorze preguntas dixo que cree este testigo que por razén de los
dichos ynconvinientes a perdido el espital muchas mandas e limosnas.

XV A la quinze preguntas dixo que lo que dicho tiene es puiblica boz e
fama entre las presonas que dello saben, ¢ questa es la verdad para el juramento
que fizo. !
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Testimonio de Gonzalo Bdez (2° interrogatorio)

El otro ynterrogatorio.

1 A la primera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene.

Il A la segunda pregunta dixo que la sabe; preguntado cémo la sabe, dixo
que porque este testigo lo vido.

I A la tergera pregunta dixo que la sabe; preguntade cémo, dixe que por-
que este testigo lo a visto.

IV A la quarta pregunta dixo que la non sabe.

V Ala quinta pregunta dixo que la sabe; preguntado ¢émo, dixo que porque
este testigo lo vido.

VI A la sesta pregunta dixo que ya tiene dicho de cdmo el dicho Diego de
Herrera, vicario, puso inpedimiento al dicho Martin de Xerés e que sienpre le a
visto ser contrario, sy no fue van poquito de tienpo cuando estauan amigos el di-
cho Diego de Herrera y el dicho Martin de Xerés. R

VII A la syete preguntas dixo que lo que sabe es que este testigo a visto
contra los clérigos ser el dicho Diego de Herrera e refiir e descongertarse, e que
oyé desir que sacé vna muger casada por fuerga, contra la voluntad de su marido.
E questo sabe.

VIII A la otava pregunta dixo que la oy$ desir, que llevando a dar el Santo
Sacramento se le cay$ en el suelo y que boluiéndolo a buscar hallaron un pedago

de la ostya consagrada. E questo sabe de todo y es la verdad para el juramento
que fizo.

Testimonio de Martin Corchado (1 interrogatorio)

En XV de otubre.

El dicho Martin Corchado, testigo presentado por el dicho Martin de Xerés,
aviendo jurado segund forma de derecho dixo lo syguiente: .

I A la primera pregunta dixo que conosce a los contenidos en la dicha pre-
gunta ¢ sabe ¢ tiene notigia del dicho espital porque lo a visto.

I A la segunda pregunta dixo_que la oyé desir ¢ fue piblico asy en esta ysla,
e vido que truxo vna santa bula de muchas gragias e perdones.

Il Ala tergera pregunta dixo que él vido la dicha bula ¢ oyé desir a preso-
naz latynas que leyeron la bula que dezia en ella quel dicho Martin de Xerés
pudiese haser vn espital y tener clérigos, administrar los sacramentos. E ve que
asy 3¢ ha fecho, en el qual espital tyene tres altares. Es questo sabe.

IV A la quarta pregunta dixo que lo que sabe es que por razén quel vicario
Diego'de Herrera ¢ Bernaldino de la Serna, tesorero de la Cruzada e Conpusycién,
le ponun'enblrpo en ol vao e exergfqio de la dicha bula, fue a la ysla de Canaria

* & gy$ desir que presents l1a bula al dicho provisor don Bartolomé Lépez de Tribal-

dos, e que lo que pasé non lo sabe ni sabe mas.
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V A la quinta pregunta dixo que después desto todavia el dicho vicario e el
dicho Diego de Herrera ¢ el dicho tesorero le ponian enpedimiento, e por esta
cabsa e otras muchas que le ponia el dicho Diego de Herrera y tesorero fue a la
Corte de Sus Altegas e truxo provisyén de Sus Altecas y declaragién del nungio, lo
qual presenté asy a la justigia de Canaria como al dicho provisor ¢ al comisario de
la-Cruzada Juan de Troya e en esta ysla. E que truxo de Canaria mandamiento
para el dicho vicario del dicho provisor, para que le dexasen libremente al dicho
Martin de Xerés e de hacer en el dicho espital e vsar de la bula, lo qual presenté
al dicho vicario. E asimesmo la justigia de Sus Altecas le dio todo el fauor que
pudo, e vido después desto al dicho vicario yr y venir al dicho espital e desir bis-
peras ¢ Salue y engerrar el Sacramento en Quaresma y desengerrallo, y que estauan
el dicho Martin de Xerés y el dicho vicario en conformidad. Y después vinieron
en quiebra e alo tratado e trata mal el dicho vicario ynpidiendo a los clérigos que
no entierren alli a los que fallesgen en el dicho espital, e que oyé desir que estor-
uaua al baginador que non pidiese limosna para el dicho espital, so pena de des-
comunién. E questo sabe.

VI A la sesta pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la quinta

pregunta.
XII A la sétima pregunta dizo que dize lo _que dicho tiene en la quinta

pregunta

VIIl A la otava pregunta dixo que lo que sabe es que ante que de fecho
hiziese el dicho espital, ante que fuese a la Corte, el dicho Martin de Xeres sytié
¢ sefial$ adelante de su casa vn sytio do 1o avie de haser e fabricar, & que entretan-
to lo asenté en vna casa suya e después que lo fizo el dicho espital pasé la dicha
bula e altares ¢ hornamientos a do oy en dia esta fecho de tapias y esteos y tejado
de teja. E questo sabe deste fecho.

IX A la novena pregunta dixo que dize lo que dicho tiene en la otava
pregunta.

X Aladiez preguntas dixo que dize lo que dicho tyene en la otava pregunta.

XI A la honze preguntas dixe que dize lo que dicho tyene en la pregunta
ante desta y que ey verdad todo lo demas contenido en la dicha pregunta porque
lo vido e avn a este testigo tomé el dicho vicario por testigo.

XII A la doze preguntas dixo que lo que puede desir es que vee que por es-
tos enbaragos que a fecho el dicho vicario e avn demas desto a dicho que con vna
bula de dos reales se avrian e avia mas perdones que la bula del dicho espital
tenia.

XIlI A latreze preguntas dixo que la sabe; preguntado cémo, dixo que porque
lo vido.

XiVv Al cltorze preguntas dixo que le paresge a este testigo que a fecho
mucho dafio el dicho vicario Diego de Herrera y que a fecho perder devogién e
dineros e provechos que oviera avido el dicho espital.

XV A la quinze preguntas dixo que lo que dicho tyene es publica boz e fama
entre las personas que lo saben.
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Testimonio de Martin Corchado (2.° interrogatorio)

Aqui entra el otro ynterrogatorio.

I Alaprimera pregunta dixo que dize lo que dicho tyene por el otro ynte-
rrogatorio, ‘

nA la segunda pregunta dixo que la sabe; preguntado cémo, dixo que porque
este testigo lo vido asy pasar.

HI A la tergera pregunta dixo que lo que sabe es que tres o quatro veces este
testigo y otros por mandado del Sefior Adelantado lo fueron a buscar para lo su-
sodicho & non lo hallaron, e que cree que se escondid por lo que después a susgedido.

IV A la quarta pregunta dixo que la sabe; preguntado cémo dixo, que porque
este testigo lo vido asy pasar.

V A la quinta pregunta dixo que la sabe; preguntado cémo la sabe, dixo que
porque este testigo lo vido y es la verdad asy.

VI A ln sesta pregunta dixo que la sabe; preguntado cémo, dixo que porque
asy lo a visto e vee hasta oy en dia, asy en ser contra la bula y espital como en
llevar siete mill mrs. por capellin del espital del Antygua, no tyniendo doze de
renta, hallandose clérigo por mucho menos que cunpliria lo que bastase segund la
renta, porque lo que se lleus demasyado mejor era para haser el espital, questa
cobierto de paja. Y que enduzié e enduze a los cofadres que non resgibiesen la di-
cha bula ni se desenpeiiase y requirié a los cofadres que non se desenpefiase. E sy
lo susodicho no hiziera el dicho Diego de Herrera, por lo que le tocaua a su bene-
figio, la dicha bula estouiera en el espital del Antygua oy en dia.

© VI A lasyete preguntas dixo que quanto a lo de los clérigos que ya tiene
dicho su dicho; yenlo demas, que tiene mala fama el dicho Diego de Herrera y
vee que es piiblico amangebado y a tenido con su marido de la que tiene por man-
¢eba y con otros muchos pendencias y diferencias, y que es cargo de congiengia
que tenga cargo de ofigio como de benefigio e que es desonesto en palabras e obras.

VII A laotava pregunta dixo que dize lo que dicho tyene en la pregunta
ante desta, e vido que lleuaua el Santo Sacramento a dar a vna enferma e que de
_ que se lo queria dar no lo hallé que se le cayé, e boluiéronlo a buscar ¢ hallaron
va pedago de 1a Ostya y cojeron todo el estyércol o tierra para lo gerner y buscar
el Sacramento. E quosto sabe y ¢s Ia verdad para el juramento que fizo.

Martin Corchado

i0n realizada por ULPGEC. Biblinteca Universitaria, 2007

{os autores. Digitali

© Del





